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EL BASTARDO
e lauleon.

L

La prision del buen condes-
table.

Entretantb Duguesclin habia sido
conducido & Burdeos , residencia del
principe de Gales, donde se veia
tratado con las mayores considera=
ciones , si bien comod un prisione~
ro d quien se vigila estraordinaria-
menple.

El castillo en ol cual le habian
eneerrado, tenia un gobernador y
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un aleaide. Cien hombres armados
hacian la gunardia, y vo dejaban pe-

-

netrar 4 npadie cerca del condesta-
ble.

Sin embargo, oficiales muy dis-
tinguidos del ejército inglés, tenian
4 mucha hoora el visitar al prisione-
yo. Juan Chandos, el sefior Albret
y los principales caballeros de la
Guyena obtuvieron permiso de co-
mer y cevar wvarias veces con Du-
guesclin, el cual, buen convidado
y jovial compafiero, los recibia mag-
nificamente, y para tratarlos mejor
tomaba dinero 4 los lombrados de
Burdeos sobre sns propiedades de
Bretania. Poco 4 poco logré el con-
destable dismiouir los recelos de la
guarnicion. Parecia complacerse en
su encarcelamiento, y en nada dejaba
conccer su deseo de wverse libre.

Cuando el priocipe de Gales le
visitaba y le hablaba de su rescate
sonriéndose, decia el bnen condes-
table: -



-
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—Que se ha de hacer, Monsenor,
paciencia!

El principe entonces le counfia-
ba sus cuitas. Duguesclin coh su
acostumbrada fraoqueza le censara-
ba que hubiese puesto sa talento
y su poder al servicio de una causa
tas mala como la de Jon Pedro.

—Cdémo, le decia, es posible que

un caballero de vuestros méritos y
de vuestra alcurnia se haya rebajado
4 defender 4 ese asesino, 4 ese bri-
bon, & ese renegado coronado!

—Una razon de estado, replicaba
el principe, me ha inducido 4 ello..

—Y el deseo de inguietar la Fran-
cia jno es verdad? respundia el con-
destable.

- —Ah, caballero Duguesclin, no
me hagais hablar de politica, de-
cia el principe.

Y se reian.

A veces la duguesa, muger del
prineipe, enviaba 4 Beltran refrescos
y finezas, obra da sus manos, y con
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estas dulces atenciones se le hacia
mas soportable al prisionero la estans
cia en el castillo.

Pero no tenia cerca de si persona
alguna & quien poder confiar sus
amarguras, que por cierto eran pro-
fundas. Veia transcurrir el tiempo;
sentia que un ejédreito organizado
con tanto trabajo se fuese disolviendo
de dia en dia, haciéndose cada vez
mas dificil su reorganizacion.

Tenia easi delante de sus ojos el
espectécu!o de la cautividad de mil
doscientos oficiales y soldados, com-
pafieros suyos, cojidos en Navarrete,
centro de un ejército invencible, que
una vez recobrada su libertad, reunis
rian eon ardor Jos restos de ese gran
poder abrumado en un dia de im-
prevista derrota.

Muchas veces pensaba en el Rey
de Francia, muy embarazado sin du-
da 4 la sazon.

Veia desde el fondo de su tenes
brose prision al estimado y respe~
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tabla sefior pasedndose cou la cabeza:
baja por los jardines de Saint-Paul,
ora lamentdndose, ora embebido en
la esperanza, y diciendo como Augus-
to: «Beltran, vuélveme mis legio~
nes!»

Y entretanto, afiadia Duguesclin:
en sus mrondlogos interiores, la F'ran-
cia se ve devorada por el reflujor
de las Compaiiias, por los Caverley
y los Verdes caballeros que como
la langosta’ en los campos, asi des-
truyen la cosecha de los pobres pue-
blos.

Luego Duguesclin pensaba en
la Espana, en los insolentes abusos
de don Pedro, en la oscura condicion
de don Enrique, alejado para siem=
pre del trono, al cual apenas habia
tocado con su mano.

Entonces el condestable no po-
" dia dejar de acusar la cobarde in-
dolencia' de este priucipe, el cual;
en vez de proseguir su obra con
ardor y entusiasmo , consagrando=



10 EL BASTARDO

le*toda su fortuna y hasta su mis-
ma vida, en vez de sublevar la
mitad de la cristiandad contra los
infieles espafoles adictos 4 don Pe-
dro, mendigaba quizd pobremente
su vida, cerca de algun oscuro
castellano. ’

Cunando este mar de pensamien-
tos inundaba el dnimo del buen
condestable , pareciale odiosala pri-
sion ; miraba las rejas de hierro
como Sanson los goznes de las puer-
tas de (aza, y se sentia eon fuer-
zas suficientes para llevarse sobre
sus hombros aquellas enormes mn-
rallas.

Pero la prudencia le aconseja-
ba poner buen semblante ; y como
4 su lealtad bretona unia Beltran la
astucia del bajo: normando ; como
era 4 la vez fuerte y delicado, ja-
mas se enltregaba el condestable
¢on estremo al gozo, ni bebia con
tant o entusiasmo como en los mo-
mentos de enojo y amargura.
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Asi logré engafiar d algunos de
los mas sagaces ingleses.

Entretanto una autoridad supe-
rior mantenia en torno del prisio-
nero la mas esquisita vigilancia.

Demasiado orgulleso para que-
jarse de esto, no sabia' el condes-
table d quién vl 4 qué atribuir este
aparato de severidad, que llegaba
hasta el punto de interceptarle las
cartas que le dirigian de Francia.

La corte de Inglaterra habia
mirado la captara de Dugueselin
como uuo de los mas brillantes re-
sultados de la victoria de Navar-
rete.

En efecto, el condestable era
el tinico obstdculo temible que po-
dian encontrar en Espafia los in-
gleses, mandados por un héroe co-
mo el priocipe de Gdles.

El Rey Eduardo , asaz bien acon=
sejado, queria estender poco d poco
su predominio en este pais destro-
zado por la guerra civil.
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Conocia que don Pedro , aliado
de los moros, seria destronado tarde
6 temprano , y que vencido y muer=-
to don Enrique, no quedaban mas
pretendientes 4 la corona de Cas-
tilla , que desde entonces seria fa-
cil presa del ejército victorioso del
principe de Gdles.

Pero si Beltran se veia Tibre Y
las cosas mwudaban de aspecto, po-
dia ‘volver 4 Espafia’, reconquistar
las ventajas perdidas en Navarrete,
espulsar 4 los ingleses y 4 doo Pe-
dro, instalar para siempre d En-
riqgue de Trastamara, y destruir
completamente el plan de domina-
cion que hacia cinco afios preocu-
paba los consejos del Rey de Iu-
glaterra. :

LEduardo juzgsba los hombres
menos caballerosamente que su hi-
jo. Suponia que el condestable po-
dia fugarse, y que si no se fugaba
podia ser arrebatado; que aun es-
tando preso y cargado de cadenas;
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cesto no le impedia dar un buen
consejo, un buen plan de invasion,
una esperanza del partido ven-
-cido,

Por estas razones Eduardo ha-
bia colocado cerea de Duguesclin
dos personas incorruptibles , el go-
bernador y el aleaide, los cuales
solo dependian de la autoridad di-
recta del gran consejo de Ingla-
terra.

Como el principe de Gales era
tan eminentemente noble y leal,
no le comunicaba Eduardo las mi-
ras ocultas de sus consejeros, temieun-
do que aquel principe tratase de sus-
citarles obstdculos con unaresistencia
magndpima, El hecho es que el mo-
narca inglés no queria por ningun
precio entregar el prisionero median-
te un rescate, y ganando liempu es-
peraba sacarle del poder del princi-
pe de Giles y hacerle conducir &
Londres, cuya torre le parecia mas
fiel depositario que el castillo de
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Burdeos para un tesoro de tanta
valia.

Ciertamente, si el principe de
Gadles hubiera tenido la menor idea
de semejante determinacion, hubiera
puesto enlibertad 4 Duguesclin antes
de recibir la drden oficial. Asi se
aguardaba en Léndres 4 que los nego-
cios de Espana estuviesen mas en
drden, que don Pedro apareciese soli-
damente restablecido ensa treno, Y
que la Francia se viese constante-
mente amenazada, para poder llamar
al principe 4 Londres con su prisio-
nero, por un golpe de estado repen-
tino y una drden terminante del
SuPrElno COUSEJO

Se ve, pues, que el monarca in-
glés solo esperaba el momento opor-
tuno.

Dugueselin no sospechaba siquie-
ra la tarmenta. Vivia confiado bajo
la mano, que ereia poderosa del ven-
cedor de Navarrete.

Por fin, alumbrg las rejas de su

-
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calabozo el dia tan deseado por el
ilustre prisionero.

El senor de Lsval acababa de
llegar' € Burdeos con el rescate.

Este noble breton manifests su
encargo y sus intentos al principe
de Gales.

Era la hora del mediodia.

El sol iluminaba oblicuamente la
morada del condestable, el caal so-
1o 4 la sazon, contemplaba con triste-
za los rayos sobre la pared enne«
grecida

Sonaron las trompetas, tocaron
los tambores, de lo cual infirié Bels
tran que acababa de llegar la visita
de algnn personaje ilustre.

A poco rato entré el principe
de Gdles en su cuarto conla cabeza
descubierta y el semblante risneno.

—7Y bien! sefor condestable, le
dijo mientras que Duguesclin le salu-
daba hincando una rodilla en tierra:
no queriais ver el sol?... estd bellisi~
ano esta mafana.
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—Lo cierto es, Monseiior, replicd
Dugueselin, que yo preferiria el can-
20 de los ruisefiores de mi pais al
chillido de los ratones de Burdeos;
pero 4 lo que Dios dispone, nada
tiene el hombre que replicar.

—Muy al contrario, sefior con-
destable, algunas veces Dios propo-
ne y el hombre dispone. Sabeis las
uoticias de vuestro pais?

—No, Monseiior, contestd Beltran
con -acento conmovido ; tales eran
las angustias y placeres que ese
dulce nombre escitaban en su co-
razon.

—Pues bien! sefior condestable,
vais 4 recobrar la libertad, ya ha
llegado la suma de vuestro rescate.

Hablando asi, el principe alargé
la mano 4 Beltran, que le miraba es-
tupefacto, y le dejé sonriéndose.

Al llegar dla puerta dijo al ofi~
cial encargado de la custodia del
prisionero: y

— Sefior gobernador, bacedme el
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gusto de mandar que enlren junto
al condestable el amigo y el dine-
ro que acaban de llegar de Fran-
cia. . :

Estainesperada llegada de Laval,
destraia todos los planes del consejo
de Inglaterra’, y Duguesclin iba
@ ser libre d pesar de todo.

Sin una drden espresa del Rey
Eduardo, el gobernador no podia
oponerse d la voluntad del princi-
pe de Gales, y esta évden no ha-
bia llegado.

—Sin embargo , el gobernador co-
nocia las intenciones secretas del
-consejo de Inglaterra, sabia quela
salida del condestable seria un ma-
pantial de desgracias para su patria,
v un disgusto para el Rey Eduar-
do. Resolvidse, pues, 4 hacer por
si mismo lo que el gobierno no bha-
bia podide hacer aun por efecto de
la rapidez estraordinaria coun que
Mauleon habia hecho su espedicion,
y por el entusiasta celo de los bre

TOMO VII, 2
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tones en libertar d4 sa héroe.

Por consiguiente en vez de dar
sus 6rdenes al alcaide, segun el
principe de Gales se lo habia pres-
crito , el gobernador se fue 4 ver
al prisionero.

—Y¥a seois libre, sefior condesta~
ble, ledijo, y verdaderamente es
una desgracia para nosotros el de-
jar de veros.

Duguesclin se sonrid.

—Desgracia | ; por qué ? dijo con
tono ironico.

—Es un honor tan grande, pa-
ra un simple caballero eomo yor
soy , custodiar & un guerrero tan
poderoso como. vos!

—Bueno , bueno ! dijo el condes-
table zon su jovialidad acostumbra~
da, yo soy de les que se dejan co-
ger siempre en el campo de bata-
lla. El principe: me hard otra vez
prisionero , eso es infalible , enton-
ces podreis custediarme de nuevoy
pues os juco, que sabeis muy bien
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vuestro oficio.
El gobernador exhalé un sus-
piro.

—Me queda sin embargo un cen-
suelo , dijo.

—Cuil?

—Que tengo bajo mi custodia 4
todos vuestros compafieros, mil y
doscientos bretones prisioneros tam-
bien... con elles hablaré de vos.

Duguesc]iu sintic que el gozo
le abandonaba con la idea de que.
sus amigos iban 4 quedar prisione-
ros , mientras que él saliendo de
su cautividad volveria 4 ver el sol
de su patria.

—Estos dignos compaiieros , anas
dié el gobernador, se afligivdn mu=
cho al veros partir; pero yo tra-
taré de disminunir con mis buenos
oficios las amarguras de su cautive=
rio.

Snsplro Beltran otra vez, po=
~niéndose 4 pasear en silencio el sue-
lo embaldosado de su cuarto.
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—Oh! continué el gobernador,
he ahi la bella prerrogativa del ge-
nio y del valor! Un hombre solo
vale por su mérito tanto como mil
doscientos hombres juntos,

— i Como es eso? dijo Beltran.

—Quiero decir , sefior, que la
suma traida por el sefor de Laval
para poneros en libertad hubiera
bastado para psgar el rescate de
vuestros mil doscientos compafieros.

—Cierto es eso, murmurd el con-
destable mas pensativo y triste que
nunca.

—Esta es la primera vez, pro-
siguio el inglés, que se me ha de-
mostrado palpablemente que un hom-
bre solo puede valer tanto como un
ejército. En efecto, vuestros mil dos-
cientos bretones , sefior condestable,
son un verdadero ejército, y serian
capaces de hacer ellos solos una
campaiia. Por San Jorge, si yo me
viese en vuestra situacion, y fuese
tan rico como vos lo sois, no sal-
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dria de aqui sino como un ilustre
capitan , al frente de mis mil y dos-
cientos guerreros!

—Hé ahi un hombre honrado,
dijo para si Duguesclin pensative,
que me ensefia mi deber... Noes
justo , en efecto, que un hombre
de carne y hueso como los demas
cueste lanto & su pais como mil
y doscientos cristianos honrados y
valientes.

El gobernador seguia con aten-
ta y escudriiadora mirada los pro-
gresos de su insinuacion.

—Con que vos creeis , dijo Bel-
tran de repente,, que los bretones
no costardn mas que setents mil flo-
rines de rescate? _

-~ Estoy seguro, scior condesta=
ble. -

—Y qué, entregando esa suma
los pondria en libertad el priucipe?

—Sin regatear.

—Saldreis garante de esa pala-
bra? ;
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—Bajo mi honor y mi vida, dijo
el gobernador estremeciéndose de
gOZO.

—Muy bien : os suplico que man-
deis entrar agui & mi compatriota
y amigo el sefior de Laval. Mandad
subir tambien & mi escribano con
todo lo mecesario para estender una
escritura en debida forma.

El gobernador no perdié tiem-
pe., Yy tanta era su salisfaccion que
se olvidé de que en la consigna le
estaba prescrito que no dejase acer-
carse al prisionero mas que ingle=
ses G navarros, susenemigos natu-
rales. _

Trasmitié al aleaide sorprendido
la érden de Beltran, y se fue cor-
riendo él mismod preveniral prin-
cipe de Gales.
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El rescaie.

Burdeos estaba lleno de tumulto
7y de agitacion por efecto de la lle-
gada del sefior de Laval con "sus
cuatro caballerias cargadas de oro,
y los cincuenta hombres de armas
que llevaban las banderas de Fran-
cia y de Bretaiia.

Una multitud considerable habia
seguido d la imponente comitiva y
<n todoslos semblantes se leia , ora
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Ta inquiétud y el despecho si eran
ingleses , ora el gozo y el triunfo
si eran gascones ¢ franeceses.

El sefior de Laval recogia al
pasar las felicitaciones de los unos
y las terribles imprecaciones de'los
otros. Pero su conlinente eragrave
y reposado : iba detras de las trom-
petas , 4 la cabeza dela comiliva,
con una mano ensu puial , la otra
en la brida de su brioso corcel y
con la visera levantada, hendiafas
olas de la multitud curiosa , sin apres
surar ni contener el paso desu ca=
ballo, por mas ohstdculos que en-
contrase en el camino.

Llegé por fin frente al castillo
donde Beltran Duguesclin se halla=-
ba prisionero, eché pie 4 'tierra,
entregd el caballo 4 sus escuderos
y mand6 4 los muleteros que "ba-
jasen los cofres que contenian las
especies metdlicas.

Estas gentes obedecieron.

Mientras los unos descargabamw
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tan pesados géneros y los curiosos
se aglomeraban con avidez en tor-
no de la escolta, un caballero con
la visera baja y sin eolores ni otra
divisa , se acercé al sefior de La-
val y la dijo en francés muy cor-
recto:

—>Senior, vais 4 temer el honor
de ver al ilustre prisionero, y la
dicha, mayor todavia, de ponerle
en libertad ; luego le counducireis en
medio de las valientes que os acom=
paifian ; yo que soy uno de los bue-
nos amigos del condestable quizé
no tendré ocasion 'de decirle una
palabra jno we hariais el favor de
dejarme subir con vos 4 su  pri-
sion?

— Caballero , dijo el sefior de La-
val , vuestra voz acaricia agrada-
blemente mis oidos, hablais el idio-
ma de mi pais; pero noos conoz-
co y si me pidiesen vuestro nom=
bre tendria que mentir...

—No teneis mas que responder,
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dijo el desconocido , que soy el bas-
tardo de Mauleon.

—Pero vos no podeis serlo, dijo
con viveza Laval, puesto que el
sefior de Mauleon nos ha dejado pa-
ra pasar 4 Espaifia inmediatamente.

—No me uvegueis ese favor ; ven-
%o de su parte, tengo que decir al
condestable una palabra , una sola...

—Pues decidme esa palabra, y
yo se la trasmitiré.

--No puedo decirsela 4 nadie mas
que 4 €1, y aun €l no podrd com=-
prenderla si' no le enselo mi ros-
tro. Sedior deLaval , os suplico que
no me negueis esa gracia, por el
honor de las armas francesas, de
las cuales soy uno de los mas de-
cididos defensores , os lo juro delan- -
te de Dios. :

—0Os lo creo, sefior, respondié
el conde, pero teneis conmigo muy
poca confianza... sabiendo quien yo
soy , sfiadid con un sentimiento de
orgullo lastimado.
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—Cuando vos sepais quién soy
yo ; sefior conde, estoy seguroque
no empleareis ese leoguaje... Tres
dias ha que he llegado 4 Burdeos,
y esos tres dias los he pasado en
pouer en juego toda clase de re-
cursos d fin de ver al condestable...
Yy ni por oro, ni por astucia he
conseguido nada.

—Pues para mi sois upa perso-
na enteramente sospechosa, repli-
¢é el conde de Laval, y no quie-
ro por causa vuestra cargar mi con-
ciencia con upa meotira. Ademas,
& qué interds teneis en subir 4 ver
al condestable, cuando va & bajar
dentro de diez minutos? Entonces
le tendreis aqui, y podreis decirle
esa palabra tan importante...

El desconocido se agilé con im-
paciencia.

—En primer ]ugnr , dijo, yomo
sby de vuestra opinion, y mno con-
sidero al condestable en libertad.
Tengo cierto presentimiento de que
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su salida de la cdreel encontrard mas
dificultades de las que suponeis, ade-
mas aun admitiendo que salga den=
tro de diez minutos , conde , yo pu-
diera ganar ese tiempo ea la mar-
cha que voy 4 emprender, y evi-
taria todos los retrasos que trae con-
sigo la eeremonia de pooerle en li-
bertad, visita al principe, gracias al
gobernador, banquete de despedi-
da..., os ruego, sefior, que me |le-
veis con vos... mirad queos puedo
ser 1til,

El que asi hablaba fue interrum-
pido & la sazon por el alcaide , que
aparecié en el umbral ioyitando al
sefior de Laval para queentraseen
el castillo.

El conde se despidié de su im-
portuno interlocutor con aire brusco.

El caballero desconocido, que
parecia estremecerse bajo su arma-
dura, se retird al lado de una pi-
lastra , detrds de la gente armada,
y se quedé aguardando, como si
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todavia tuviese esperanza, 4 que
el 1ultimo cofre entraseen la torre-
cilla.

‘ Mientras que el sefior de Laval
subia la escalera, se vié pasar por
una galeria abierta, que servia de
comunicacion d las dos alas del cas-
tillo, al principe de Gales, prece-
dido del gobernador y seguido de
Chandos y de algunos oficiales.

El vencedor de Navarrete iba
4 hacer su ltima visita & Dugues-
clin.

Todo el populacho gritd, dan-
do vivas 4 San Jorge por el prin=
cipe de Gales.

Las trompetas francesas tocaron
en hounor del héroe , que las saludg
cortesmente.

En seguida se cerraron las puer-
tas, y agolpdndose la multitud &
las gradas esteriores, agnarddé con
terribles murmullos la salida del
condestable. .

Palpité con violencia el corazon
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de los soldados hretones, que ibsn
4 ver de nuevo d su gran capitan,
por cuya libertad todos y cada une
de ellos hubiesen dado su propia
vida. ; :

Sin embargo , trascurrié como
cosa de media hora, y la impacien-
cia de los concurrentes era inquie-
tud para los bretones.

El caballero desconocido desgar~
raba su mauopla derecha con la ma-
nopla de la mano izquierda.

Se vié aparecer de nuevoenla
galeria abierta 4 Chandos, conver-
sando vivamenle con varios oficia=-
les , que daban muestras de hallar-
se aturdidos de sorpresa.

Despues , cuando volyid 4 abrir-
se la puerta del castillo, en lugar
de dar paso al héroe 4 quien debian
poner en libertad , dejé ver al se-
fior de Laval , pdlido, descompues-
to, temblando de emocion ante los
dvidos ojos de la muchedumbre.

Muchos oficiales bretones, se
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precipitaron hdcia él.

—Qué novedad ocurre ¥ le pre-
guntarou con ansiedad.

—Oh ! un gran desastre, un es-
trafio acontecimiento! replico el
gonde... Pero en dénde estd ese des-
conocido , ese profeta de desventu-
ras?

—Aqui estoy , dijo el cabosllero
misterioso, ya os estaba aguardando,

— Deseais ver todavia al condes-
table?

—Mas que nunca.

—Pues bien apresuraos , porque
dentro de diez mioutos, serd de-
masiado tarde. Venid , venid, se
halla mas prisionero que nunca.

—Ahora lo veremos, replicé el
desconocido subiendo las escaleras
detrds del conde, que marchaba de-
lante,

El aleaide ]es abric la puerta
sonriéndose, y toda la multitud amon-
tonada se puso & comentar de mil
maneras el suceso que retardabala
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salida del condestable.

— Hola! dijo el gefe de los bre=
tones 4 su gente , empuiiad las es=
padas y... aguardaos
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De como cn ver de enire-

gar un solo prisicnero, pu-

so el gobernador en liber-
tad A todo nn ejerciio.

Elinglés no se habia equivocado,
conoeia bien su prisionero,

Apenas el sefior de Laval reci-
bié la dérden de entrar en el cas-
tillo, apenas se arroj6 dles brazos
del condestable, apenas en fin, pa-
saron esos primeros momentos de
mutua alegria, contemplando el con-
destable los cofres subidos por los

-

TOMO VII, 2 5
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mnuleteros basta la entrada de sw
cuarto esclamo:

—Cudnto dinero! mi buen ami-
g0...

—Jamas se ha recaudado mas fi-
cilmente ningun impuesto , respon-
dié el sefior de Laval, el cual, lle-
no de ergullo y eotasiasmo al ver
4 su compatriota, no sabia edmo
manifestarle su amistad y su res-
peto.

— Yo ereo, dijo el condestable,
que habrdn sido mis braves breto-
pes, ¥y vos el primero, & quedar-
se sin nada por mi.

—FEra cosa de ver como lovian
las monedas en las bolsas de los co-
lectores , esclamé el sedor Jde La-
val , gozoso al ver que desagrada-
ba su eatusiasmo al goberpador in-
glés, que habia vuelto de visitar
al priocipe, y escuchabaimpasible.

— Setenta mil florines de oro!l...
qué suma! repitié nuevamente el
condestable. .
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—Es gran cantidad , cuando se
trata de reunirla, peroes muy pe=-
queiia coando estd recaudada y se
va d4 hacer su entrega.

—Os ruego que tomeis asiento,
amigo mio, interrumpidle Dugues-
clin: ya sabeis que hay agui mil
doscientos compatriotas prisioneros
como yo.

—Ah! si, bien lo sé.

—Pues habeis de saber, que he
encontrado un medio de ponerlos
en libertad. Por mi eulpa han sido
hechos prisioneros, y quiero hoy re-
parar esa falta.

—Y como ? dijo el sefior de La-
val admirado.

—Seiior gobernador , hsbeis te-
nido la bondad de mandar subir al
escribano?

—Ya estd d la puerta esperando
nuestras d¢rdeues, sefior condesla-
ble, dijo el inglés.

—Que entre.

—El gebernador did tres patadas
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en el suelo, d cuya'seiial el alcaide
hizo entrar al escribano, el cual,
prevenido sia duda, dispuso per-
gamino , tinta, pluma y cinco de-
dos en cada mano, largos y en-
jutos. ¥

—Escribid lo que voy 4 dictaros,
amigo mio, dijo el condestable.

—Estoy 4 vuestras drdenes, se-
nor.

—Ea, pues:

«Nos , Beltran Duguesclin , con-
«destable de Franciay de Castilla,
«conde de Soria , hacemos saber por
«las presentes, que estamos muy
«arrepentidos de haber ecalculado
«nuestro valor personal en un mo-
«mento de insensato orgullo por el
aprecio de mil doscientos buenos cris-
atianos y braves caballeros, gne cier-
«tamente valen mas' que nos.»

Aqui el buen condestable se de-
tuvo , sin advertir cudl era el efec-
to que en los semblantes hacia este
preambulo.
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El escribano lo trasladd al per-
gamino, y Beltran continug dictando:

«De ello pedimos humildemente
«perdon & Dios, y para reparar nues=
«tra locura , consagramos la suma
«de setenta mil florines al rescate
«de los mil doseientos prisianeros
«hechas por el principe de Gales
«en la batalla de Nawvarrete, defa-
anesta recordacion.»

—Asi empefais vuestros bienes!
esclamd el sefior de Laval; sefior
condestable , ese esun insigne abu-
so de generosidad.

— No, amigo mio, mis bienes es-
tan ya disipados y no puedo redu-
cir d la miseria 4 Mad. Tipbaine;
demasiado ha sufrido por causa mia,

—Qué vais 4 hacer entdnces?

—¢ No es mio, y muy mio, el
dinero que me habeis traido?

— Seguramente; pero..

—Basta,.. si es mio, yo dispon-
go de éld mi gusto, Esceibid, sefior,
eseribano;
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«Consigno para este rescate, los
setenta mil florines que me ha l.ral.do
el sefor de Laval.»

—Pero , seior condestable, es-
elamé Laval asombrado, vos que=
dais prisionero...

—Y cubierto de una gloria inmor-
tal , interrumpio el gnbemador.

-=~Eso es imposible , continug La-
val ; reflexionadlo bien.

— i Habeis puesto eso? dijo’ el
condestable al escribiente.

—8i, monsenor,

—Traed, pues, que voy 4 fir-
marlo,

El condestable cogié la pluma
y firmg,

En este momento las trompelas
anunciaron la llegada del priucipe
de Gailes.

Ya habia cojido el gobernador el
pergamino.

Cuando el sefior de Laval per=
cibié al principe inglés corrié hd-
cia él, ¢ hincaudo una rodilla en
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tierra le dijo:

—S8efior , ahi teneis el diners pe-
dido para el ‘rescate del sefior con-
destable (lo aceplais?

—Segun mi palabra, y con la
mejor voluntad , contesté el prin-
cipe.

—Ese dinero es vuestre, podeis
tomarle, monsefior, prosiguid el
conde.

.—Permitidme un momento , dijo
el gobernador. V. A. no estd biea
informado del incidente que ocurre:
tened la bondad de leer este per-
gamino.

—i Para anuvlarlo! esclamd La-
val. 4

—Para darle cumplida ejecucion,-
replico el condestable.

El principe eclié una ojeada so-
bre la escritura, y lleno de admira-
cion, esclamd:

E#—Hé ahi una bella accion, que
quisiera yo haber ejecutado.

—En vos que sois el vencedor
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hubiera sido imitil, repuso Dugues:
clin.

—iV. A. no retendrd al condesta=
ble! esclamd Laval.

—No ciertamentesi €l quiere salir,
dijo el principe.

—Peroyo qulernquedm‘me Laval,
yo debo hacerlo: preguntad d estos
sciiores su opinion, y vereis lo gue
os dicen.

Chandos, Albret y los demas es-
presaron altamente su admiracion.

— Pues bien, dijo el principe, que
se cuente el dinero; y vosotros, sefio-
res, mandad pover en libertad d los
prisionerss bretones,

Entonces salieron los capitanes
ingleses, y entonces tambien el se.
nor de Laval medio loco de disgus-
to, recordd el siniestro agiiero del
desconocido, y fué corriendo & lla~
marle en su ayuda.

Ya estaba fhaciendo un oficial
dentro d.l castillo el recuento de
los prisioneros, ya se habian desocu-
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pado los cofres, y el oro estaba apila-
do, cuando volvid 4 entrar Laval
con el desconcido.

—Decid ahora al condestable lo
que teneis que decirle, murmuré
Laval al oido del caballero, mientras
que el principe conversaba familiar-
mente con Duguesclin, y puestoque
teneis tanto poder mdgico 6 natural,
persuadidle que tome para si el dinero
del rescate en vez de ddrselo 4 los
demas.

El desconocido se estremecic.
Se adelantd dos pasos y sus espuelas
de oro resonaron al andar.

A este ruido se volvié el prin-
cipe. ] :

—Quién es ese caballero? pregun-
té el gobernador?

—Un compaiiero mio, respondic
_Laval.

—Pues que alce la visera, y sea
muy bien venido, iunterrumpid el
principe.

—Seiior, dijo el desconocido com
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un acento que hizo estremecer &
Duguesclin, he becho un voto solem-
ne de traer cubierto el rostro, per-
itidme que no lo infrinja.

—Sea en buen hora, eaballero ;pe-
ro intentais guardar el incognito tam-+
bien con ¢l condestable?

—Lo mismo que con los demas,
senaor.

—En ese caso, esclamd el goberna-
dor, tendreis que salir del castillo,
donde segun la drden que tengo,
solamente pueden entrar las perso-
nas d quienes yo conozca.

El caballero se incliné como pa-
ra manifestar que estaba dispuesto
4 obedecer.

—Ya estdn libres los prisioneros,
dijo Chandos entrando en' el cuarto.

—Adios, Laval, adios, esclamé el
condestable con harto dolor de su
corazou, como pudoadvertirlo el con-
de, pues cogiendo las manos de Bel-
tran, le dijo:

—Por Dies, que aun es tiempo,
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desistid!

—No, por cierto, replicé el eon-
destable,

— Quereis atacar 4 su honor de
esa manera? dijo el gobernador; si
no es libre hoy puede serlo dentro
de un mes; el dinero se encueotra
4 cada paso; ocasiunes de gloria co-
mo esla no se encuentran dos ve-
ces.
El principe aplaudic y sus capita-
nes le imitaron.

El caballero desconocido se adelantd
con aire de gravedad, y dirigiéndose
al goberpador le dijo con voz mages-
fuosa: .

—VYos sois, sefior gobernader ,
quien atacais 4 la gloria de vuestro
amo, dejdndole hacer lo que hace.

—Qué decis, caballero. esclamé el
gobernador mas pdlido que un ca-
ddver; vos me ofendeis gravemente:
atacar yo al honor de Mooseinior!
por la muecte, que babeis men-
- tido !
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—No arrojeis vuestro guante antes
de saber si serd digno de mi el reco-
jetlo: yo digo en voz alta la verdad:
S. A. el principe de Giles obra con-
tra su propia gloria reteniendo 4
Duguesclin en este castillo.

—Mientes! mientes! gritaron va-
rias voces furiosas, al mismo tiempo
que echaban mano 4 sus tisonas.

El principe se quedé tan palido
como los demas, pues creia brusco
¢ inmotivado el ataque.

—Quién pretende aqui, esclamo,
impouerme su voluntad? Por ventu-
ra, es algun Rey el que asi se alre-
ve 4 hablar 4 un hijo de Reyes?
El condestable puede pagar sa res-
cate y salir; si no lo paga, se queda:
hé ahi lo que hay...d gué vienen,
pues, esas quejas hostiles?

El caballere desconocido no se
turbo. i

— Monseiior, siiadié, hé aqui lo
que yo he oido decir 4 todos cuan-
tos bhe encontrado en mi camino:
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van 4 dar el rescate del condestable;
pero losingleses le temen demasia-
do para dejarle partir.

—Santo Dios! dicen eso? murmuré
el principe.

—En todas partes, Monsefior.

—Pues ya veis que se equivocan,
porque ‘el condestable es libre en
partir... ;No es asi, Duguesclin?

— Cierto, Monsefor respondié Bel-
tran, & quien agitaba una estrana
inquietud hacfa algunos momentos.

—Pero, dijo el gobernador, como
el condestable ha dispuesto de la suma
destinada d su rescate, seria menester
‘aguardar 4 que llegase otra cantidad
igual...

El principe se quedd pensativo
por uo momento, y al fin es-
clamd: '

—No, el condestable no aguarda-
rd, fij6 sa rescate en cien libras.

Un murmullo de admiracion cir-
culd por toda la asamblea.

Beltran quiso hablar; poro el
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caballero desconocido se puso entre
€l y el principe, y dijo:

—A Dios gracias, la Franeia pue-
de muy bien pagar dos veces el
rescate de su condestable; Dugues-
clin no tiene que agradecérselo 4
nadie; hé aqui un rollo de giros sobre
el Lombardo Agosti de Burdeos,
entre que componen la cantidad de
ochenta mil florines pagaderos 4 la
vista: yo mismo voy & contar la su-
ma, que estard aqui antes de dos
horas.

—Y yo, interrumpid el principe
lleno de colera, os digo que el con-
destable saldrd de este castillo en
pagando cien libras, ¢ que no sal-
drd! Si el sefior Beltran se resiente
por ser mi amigo, que lo diga! Yo
me acuerdosio embargo de que algun
dia me declaré tan buen caballero
como él.

—Oh! Monseior, esn]amd el cone
destable arredillinduse delante del
principe de Giles, yo acepto con
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tanto reconocimiento vuestra genero-
sa oferta, que para pagar las ciem
libras solicitaré un préstamo de los
gapitanes.

Chandos y los demas oficiales se
apresuraron & ofrecerle sus bolsillos,
de lds cuales tomé las cien libras
y se las entregd al principe, quien
abrazé al condestable diciéndole:

Ya sois libre, Beltran: que os
abran las puertas del castillo! y que
nadie pueda decir que el principe
de Gdles, teme 4 nadie en el mundo.

Consternado el gobernador tras-
mitid las drdenes que el prineipe le
daba- el desgraciado habia jugado tan
mal su parlida que en vez de um
solo prisionero perdia un ejéreite
entero eon su capitan.

Mientras que el priocipe preguu-
taba 4 sus oficiales y al mismo conde
de Laval sobre el misterioso autor
de aquel golpe de estado, el descono-
cido se acercé & Duguesclin y le
dijo en voz baja: .
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. —Un rasgo de generosidad mal
entendida os tenia en prisinn. y
otro rasgo de generosidad tambien
mal eotendida os saca de ella... Ya
sois libre... hasta la vista, dentro
de quince dias bajo los muros de
Toledo!

Einclindndoese profundamente de-
lante del priocipe de Gales, dejando
a Beltran estupefacto, desaparecio:
una hora pespues el condestable libre
y contento atravesaba la ciudad en
triunfo con sus bretones, dando gritos
y aclamaciones que llegaban hasta
el cielo.

Una sola persona tal vez no se
incorpord con la comitiva que seguia
d Duguesclin en su ovacion.

Era este uno de los oficiales del
priocipe de Gdles, uno de aquellos
gefes de las grandes compafiias que
se llamaban capitanes, y que tenian
voto en el consejo, aunque su opi-
nion no se tuviese en cuenla para
nada.
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Eva, en una palabra, un perso-
nage de nuestro| conocimiento con la
visera siempre baja, que habiendo
entrado en el cuarto de Beltran con
Chandos, se habia conmovido al oig
la voz del caballero desconocido y
no le habia perdido de vista desde
entonces :

Asi, apenas hubo. desaparecido
el caballero, reunidse este capitan
con algunos de los suyos, les hizo
montar 4 caballo para deseubrir las
huellas del fugitivo, y despues de
tomar €l mismo minuciosos informes,
se dirigié por el camino de Espana,

TOMO VII. AR i
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—

b.a politica de Mazarom.

Entretantu Agenor arrastrado por
lainestingunible ansiedad del amarte
que no liene noticiasde su amada,
" se encaminaba 4 toda prisa hdcia
los estados de don Pedro.

Enel camine habia ido reunien-
do, merced 4 la reputacion que le
habia adquirido. su viage, los bre-
tones , ‘que despues de verificado el
r2scale , venian d buscar iDugues-
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¢lin y ' 4 combatir con é€l,

Encoptrdé tambien una infinidad
de caoballeros espaioles que acudian
al’llamamiento de don Eurique de
Trastamara , el cual , segun deeian,
debia volver 4 entrar en Espana,
y comenzaba & apudac relaciones
con el privcipe de Gales, descon~
teoto 4 la sazon del Rey don Pe-
dro.

En cada ciudad ¢ willa de al-
guna importancia, donde pernoc-
taba Agenor ; se informaba de Ha-
fiz y Gil Perez, y de dofia Maria
de Padilla ; preguutaha si no habian
visto pasar un correo en busca de
un francés , 6 una jéven y bella
mora acompaniada de dos sirvientes,
en dirececion hideia la frontera de
Francia. ;

Cada vez que upa respuesta he=
gativa venia 4 lastimar sus oidos,
metia el jéven con mas ardor lus
espuelas en los hijares de su cor-
cel.
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Entonces Muzaron decia con su
tono de filosofia socarrona:

—Ah! sefior; hé ah{ una jdven

d quien debia amar por precision,
siquiera por las muchas penss que
nos cuesta. .

A fuerza de caminar , Agenor
gand terreno : 4 fuerza de hacer pes-
quisas , logré informarse.

Todavia le separaban veinte le-
guas de la cérte de Burgos.

Sabia que un ejéreito muy adic-
to, muy aguerrido, muy freseco y
por consiguiente asaz peligroso pa-
ra don Pedro, no esperaba masque
una senal »para reunirse y oponer
al vencedor de Navarrete una nue-

- va cabeza de hidra mas envenena-
da que nunca.

Preguntdbase Agenor 4 si mis-
mo, y le preguntaba 4 Muzaron si
no seria conveniente , antes de con=
tinuar toda negociacion politica , en~
tablar relaciones amorosas con dofia
Maria de Padilla.

0

RO,
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Muzaron confesaba que la diplo-
‘macia es buena, pero sostenia que
tomando 4 don Pedro, dofia Maria,
Mothril y la Espata, se tomaria &
Burgos, en cuya cindad no podia
dejar de cojerse 4 Aissd, si es que
aun estaba alli.

Esto consolaba bastante & Age-
nor , y le daba dnimo para anclar
algunas leguas mas.

Hé aqui como se estreché poco
d poco el circulo destinado d aho-
‘gar 4 don Pedro, d quien su mis-
ma prosperidad le cegaba, y que
'se entretenia ocioso y descuidado
con las intrigas de sus favoritos,
‘cuando se trataba de una corona.

Muzaron, el mas testarudo de
los hombres , sobre todo desde que
habia llegado d enriquecerse , no
permilié que su sefior se aveotu-
rase d ir hdcia Burgos, con el ob-
jeto de conferenciar con dofia Maria,

Aprovechose por el contrario de
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su abatimiento y de sus amorosos
descuidos para reteverle en medio
de los bretones y de los partida-
rios de Trastamarn : de suerte que
antes de poco tiempo se hizo el j6-
ven caballero, gefe de un partido
«considerable ; tanto por el brillode
sn mision & Francia, como por su
celo y asiduidad en sostener el ele-
mento de la guerra,

Acogia 4 los recien venidos, te-
nia mesa franca y dispuesta para to-
do el mundo , sostenis correspooden-
cia con el condestable y coun su her-
mano Oliverio, que se disponia 4
pasar la frontera con cinco mil bre-
tones para socorrer & su hermano
y ayudarle 4 ganar su primera ba-
talla.

Muzaron se habia convertido em
un gran tdctico. Pasaba los dias en-
teros en escribir planes de batalla,
y en calcular el nimero de escu~
dos que Caverley podia haber reu-
nido desde los 1iltimos sucesos , pa=
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va tener la satisfaccion de mo equi-
vocarse la primera vez que se le
pudiese batir.

En medio de tan belicosas dis-
posiciones , recibié Agenor una no-
ticia importantisima, A pesar de la
vigilancia de Muzaron, uun' diestro
emisario vino 4 anunciar 4 Agenor,
la salida del Rey don Pedro para
una casa de recreo, y la desapari-
«cion de Ajissa yde Maria , que coin-
cidian con el viage del Rey.

El mismo correo sabia que Gil
Perez habia muerto en el camino,

y que Hafiz se habia presentado so-
lo en casa de dona Maria.

Para saber tantas y tan buenas
«cosas , no habia tenido Agenor mas
que dar treinta escudos 4 un hom-
bre del pais, que se habia perso-
pado con la nodriza de Maria, madre
del pobre Gil Perez.

Asi, pues, lapunto que Agenor
fupo 4 qué. atenerse , 4 pesar de
Muzaron, d pesar de sus compafie-
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- ros de armas y 4 pesar de todo,
- monté en el mejor de sus caballos
y emprendié la ruta del castillo'que
habia escojido don Pedro para su
residencia.

Muzaron echd pestes -y maldicio-
‘ nes; pero partié tambien hdcia el

mismo castillo.
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Feliz éxito gue tnvo el ¢ri-
men de Mothril.

La consternacion y el espanto fue-
‘ron mas terribles en el castillo de
don Pedro, cuando la luz del dia
iluming el aposento de dofia Maria.

Don Pedro no habia podido dor-
mir , y sus criados aseguraban ha-
berle oido lorar.

Mothril habia ocupado lanoche
de un modo mas provechoso para
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.sus intereses , tratando de destrair
hasta el menor vestigio de su. cni-
men.

Habiéndose quedado solo con Ais-
sa, prodigdndole los mas tiernos cai-
dados con la habilidad del médico
#nas entendido , babia modelado co-
mo una cera blanda el espiritu va-
cilante de la jéven.

Asi, cuando Aissa dié un grito
al ver el caddver de dofia Maria,
Mothril fingid sentir una especie de
barror involuntario , ¥ cubrié can
una capa los restos inanimados de
la querida del Rey.

En seguida, al votar que Aissa
le miraba con espanto, murmurg:

—Pobre nina, dd gracias 4 Dias
que te ha salvado!

—S8alvado... @ mi? pregunts la
joven.

—38i, de una muerte horrorosa,
querida nifia.

—Pués quién me ha herido ?...

~—Esa que tiene lodavia en su
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mano tu puial.

—Dofia Maria! ella que era tan
buena , tan generosa! imposible!!

Sonriose Mothril con esa compa-
sion desdefiosa que impone siem-
pre 4 los espiritus un grande inte-
rés.

La querida del Rey, generosa
y buena para Aissa d quien el Rey
adora... ; No lo creeis, hija mia?

—Pero si queria alejarme, dijo
Aissa.

—Para reuniros segun os decia
4 ese caballero frapcés, ino esver-
dan? esclamé el moro con un acen-
to tranquilo y benévolo, -

Incorpordse Aissa pilida como
un caddver , al ver asi el secreto
de su amor en manos del hombre
mss_interesado en combatirlo.

—No temas nada, continud el
moro, lo que Maria no ha podido
hacer 4 causa de los celos y del
amor del Rey, lo haré sin dificul- /
tad. Ajssa, tu amas, no es verdad?
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Pues bien: te Io permito 'y hasta
prometo auxiliarte : con tal que la
hija de mis Reyes viva y viva fe-
liz, yo no deseo otra cosa en el
mundo.

Aissa petrificada de oir hablar
asi & Mothril, po podia dejar de
mirarle coa los ojos fatigados toda-
via por el suefio de la muerte.

—Me engafia , decia en su io-
terior; y luego pensando en el ca-
ddver que tenia 4 su lado, escla-
maba con estravio:

—Doiia Maria ha muerto!

—He ahi la causa, hija mia, el
Rey os ama apasionadamente y ayer
se lo declard asi 4 doia Maria... es-
ta se reliré 4 su cuarto €bria ‘de
furor y de celos. Don Pedro se pro-
ponia unirse 4 vos por los vioculos
del matrimonio, lo cual habia sido
siempre el objeto de la mayor am-
.bicion de dofia Maria... Entonces
repuncid 4 la vida , vacid susorti
ja en la copa de plata, y para que
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no quedaseis Reyna y triunfaote,
para vengarse al mismo tiempo de
don Pedro y de mi, que lanto os
amamos , cogié vuestro pufial y os
hirié de muerte.

—S8eria durante mi suefio, por-
que yo nada recuerdo, dijo Aissa:
una nube cubria mi vista, yo sen-
tia unos latidos sordos y unos. so-
llozos sofocados... Yo creo que me
he levantado, y que he sentido unas
manos que se sgarraban 4 las mias...
y 2l momento senti el frio desgar-
rador del acero...

—Ese fue el ultimo esfuerzo de
vuestra enemiga, ‘al caer & vuestro
lado: pero el veneno habia sido
mas fuerte para ella, que el pu-
fial para vos..... Yo encontré en
vos una centella de vida, la he
reanimado y he tenido la dicha de
salvaros.

—Oh ! Maria, Maria, murmuré
la jéven... tii eras buena sin em=.
bargo !... :
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—Vos decis eso porque ella ha
favorecido vuestros amores con Age-
nor de Mauleon, hija mia, le dijo
Mothril en voz, baja y con una be-
nevolencia asaz fingida para no ocul-
tar un furor sordo... porque ella
le hizo entrar en vuestro aposen=-
to en Soria.....

—Quél j lo sabeis?

—Yo lo sé todo... el Rey tambien
Io sabe... Maria os habia deshonra-
do para con el Rey don Pedro antes
de asesinaros. Pero ella temid sio
duda que la calumnia no hiciese
mella en el corazon del Rey, y
que os perdonase de haber perte-
necido 4 otro; es uno tan indul=
gente cuando ‘ama... asies que ella
ha empleado el hierro para hace-
ros desaparecer del mundo.

,  —El Rey sabe’que Agenor ?...

—El Rey estd loco de cdlera y
de amor... E] Rey, que habia gana-
do ya 4 Hafiz para encaminaros hi-
cia el castillo, cuando yo lo igno~
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raba todo, cl Rey, osdigo , aguar-
dard vuestra convalecencia para cap-~
tarse vuestro amor... Merece discul-
po, bija mia; os ama.

—Enuntonces si que moriré, dijo
Alissa, porque mi mano no tembla-
ré¢ ni'se deslizard sobre mi peche
como la de dofia Maria Padilla.

—Morir td! tia, idolo mio, Ui,
mi hija adorada !... esclamé el mo-
ro arvodillindese... no; td wviviras,
ya te lo he dicho, feliz y bendicien-
do para siempre mi nombre.

—Sin Agenor, yo no viviré.

—Es de diferente religion que la:
tuya, hija mia.

— Tomaré su religion..

—Me aborrece.

—Os perdonard cuando ya no os
viere entre él y yo. Ademas qué
me' importa & m{,.. Yo amo, yo no
conozco en el munde: mas que el
objeto de mi ameor.

—Ni aun al que acabade salva-
ros para vuestro amante ? dijo hu-
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mildemente Mothril, con un dolor
finjido que conmoyié profundamente
el corazon de la joven... vos me
sacrificais , aun cuando yo me es-
pongo & morir por vos!

—Cdmo es esa?

—Seguramente, Aissa... vosque-
reis vivic con Agenor... yo osayu-
daré para conseguirlo. §

—Vos!

—Yo, Mothril , no lo dudeis.

—Vos me engafiais...

—Por qué?

—Probadme vuestra sinceridad.

—Es muy ficil... Vos temeis al
Rey, pues bien, yo os impediré
de ver al Rey. Os satisface eso?

—No del todo.

—Ya lo concibo.., deseais volver
4 ver al francés.

— Ante todas cosas,

——Aguardemos d que o5 encon-
treis en estado de soportar el via=
je; os conduciré hasta €l, le en=
tregaré mi vida,
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—Pero dofia Maria me lamblen,
llevaba hdecia el..

-—Clertamantc, clla tenia inte-
rés en deshacerse de vos y hubie-
ra preferido evitar un asesinato,....
Delante de Dios , el diaenqueuno
comparece en su Lribunal , el asesi-
nato es una carga muy peSnda

Al propunciar estas terribles pa-
labras , Mothril dejé ver: por un
momento en su palido rostro ese su~
frimiento de los condenados , que
no tienen tregua ni esperanza en
los tormentos.

—Y qué hareis entonces ? conli-
nud Aissa.

—0s ocultaré hasta que esleis
curada...., y luego, segun acabo
de deciroslo, os reuniré al senor
de Mauleon.

—Eso es cnanto ambiciono ; ha-
ciendo eso , efectivamente sereis pa-
ra mi un ser divino..... pero el
Rey..... '

—Oh! se opondrga con todas sus

TOMO Vil 5
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fuerzas, si conociese nuestros de-
signios... mi muerte seria el mejor
I‘EC“[‘SO.. muerto yﬂ quedarlaia con
él, 4 la fuerza, Aissa.

—0O en la precision de morir,

—Quereis morir mas bien que
vivic para el fraocés?

—Oh, no, no..... bablad, ha-
blad!

—Mirad , hija querida, si por
casualidad viniese d veros don Pe-
dro, & hablaros , 4 pregantaros por
Agenor de Mauleon, es' menester
que sostengais con firmeza que do-
fia Maria ha ‘mentido al decir que
amabais 4 ese caballero frances, y
sobre todo que le habiais dado la
posesion de vuestro amor.... Dees.
ta suerte, el Rey nodesconfiavd ya
del frances, no vigilard nuestra con-
ducta y seremos libres y felices...
es menester tambien, y esto hija
mia , vale mas que todo, es me-
nester que acudais 4 vuestros recuer-
dos, vy que de ellos resulte lo si-
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guiente : Dofia Maria 0s ha habla-
do antes de heriros..... 0s ha dicho
sin dnda que debiais confesar al Rey
vuestra dEShDDI'a... enlouces os [!a-
beis resistido..... y ella os hirié.

—Nada recuerdo! esclamd Aissa
llena de temor, como cualquier alma
recta y sencilla lo hubiera estado al
oir la esposicion de esa teor{a infernal
del moro; yo no quiero acordarme
de nada. Tampoco trato de negar el
amor que & Mauleon le Lengo: este
amor es mi luz y mi religion; su
nombre es la estrella que me guia
en el caminode la vida .., Orgullosa
de ser suya, estoy tan léjos de ocultar
este amor, que quisiera pruclmnarlo
delante de todos los Reyes de la tie-
rra; uo conteis conmigo para tales
mentiras. 5i don Pedro me pregunta,
yo le responderé.

Mothril se quedd pélido como un
caddver.

Este ultimo obstdculo, aungue
débil, destruia los resultados de un
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asesinato; la simple obstinacion de
una nifia ataba de pies y manos al
hombre mas fuerte, que se sentia
capaz de llevar tras sf al mundo en~
tero.

Conocid ¢l moro que no era cosa
de iusistir. Sin embargo habia hecho
lo que Sisifo. Habia llevado la roca
hiasta la ‘cumbre de la ' montana; pero
la'roca acababa de precipitarse nue-
vamenle.

Mothril no tenia fuerzas ni tiem-
po para volver d comenzar su obra.

—Hija mia, le dijo, obrad cdo
querais. Vuestro interés, interpre-
tado por vos, segun vuestro cora-
zon, Segun vuestro.capricho, es mi
tinica ley. ;Quereis eso?... yo tam-
bien lo quiero,.. responded, pues, al
Rey lo que querais. Bien sé que
vuestras palabras serdnla sentencia
de muerte que haga rodar mi cabeza,
porque yo he debido praclamal cons=~
tantemente vuestra inocencia y vues-
tra pureza; yo no he podide con-
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senlir jamds que recayese sobre vues-
tra conducta la menor sospecha. jPa-
gue, pues, mi cabeza vaoestra falta, es
decir, yuestra felicidad!... Ald asi
lo dispone.... Gimplise su volan-
tad...

—Sin embarﬂo, yo.no puedo men-
tir, dijo Afssa..

&Y para qu(, hahens de permltlr
que ¢l Bey venga d hablarme? Ale-
jadle.... muy ficil os seria condu-
cirme d un sitio aislado, scultarme,
en una palabra..,. mi salud, mis heri-
das tno son pretestos muy plausi-
ble? En este punto podré auxiliaros
.por- efecto de mi misma posicion; pe-
‘romentir! oh! jamds!.,. Negard Age-
nor..., nuncal

Mothril tratd envano de encubric
el gozo interior que en sn dnimo
producian las palabras de Aissa. Mar-
icharse con ella, -alejarla por algun
tiempo de las interpelaciones de don
Pedro, dejar amortiguar por este me-
diola célera del Rey, susentimiento,
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1a memoria de dofia Maria,.... ganar
un mes, era ganarlo todo... Y este
camino de salvacion se lo ofreciala
misma Aissa. Asi no se detuvo el
moro un solo momento en aceptarlo,

—>5i quereis, bija mlia, dijo, par-
tiremos. jTeneis alguna prevencion
contra el castillo de Montiel, del
cual me ha nombrado gobernador don
Pedro?

— Yo no tengo prevencion alguna,’
sino contra la presencia de den Pe-
“dro. Iré 4 donde querais,

‘Mothril bes¢ la mano y el vesti-
do de Aissa y la condujo con cuidado
en sus brazos hasta la habitacion
inmediata ; mandd quitar de alli el
caddver de dofia Maria, y llamando 4
dos mugeres de su nacion, en cuya
lealtad podia conliar, las colocd cerca
de la joven herida, recomenddndoles
encarecidamente que no hablasen d
Ajfssa ni cowsiutiesen ‘que nadie la
dirigiese la palabra.

Dispuestas asi las cosas, fué d
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ver al Rey, despues de haberse con-
puesto el semblaule y aquietado el
espirita. .

Don Pedro acababa de recihir
diferentes cartas de Ja ciudad. Anun-
cidbanle que los enviados de Bretania
y de Inglaterra, se habian presentado
en las inmediaciones .. que circula-
ban rumores de guerra, que el prio-
cipe de Gailes estrechaba alrededor
de la nueva capital su cordon de
acero para obligarla por medio de
| laopresion de un ejército invencible,
4 pagar los gastos de la guerra, y
& tributarle ademas sa agradeci-
miegnto,

Estas noticiasentristecieron & don
.Pedro, pero no abatieron su espiritu.
Mandé 4 buscar 4 Mothril el cual
entro precisamente en el régio apo-
senlo, cuando S. M, manifestaba de-
-se0s de que viniese 4 verle.

—Y Aissa? preguntdé don Pedro
con ansiedad.
—Sefior, su herida es muy peli-
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grosa, profunda... no es ficil que
podamos salvariesta vietima.

—Aun esa desgracia mas! eScla-
mo don Pedro.... Oh, es demasiade
para sufrirlo todo & la vez. .. Perder
4 dofia Maria que tanto me amaba,
4 Aissa, 4 quien amo con delirio,
volver d ‘prineipiar una guerraen=
carnizada , implacable, eso es dema-
siado , Mothril, para el corazon de
un solo hombl'e.

Y don Pedro mastrd al ministro
las ‘comunicaciories enviadas por el
gobernador de Bargos y de las ciu-
dades inmediatas.

—Rey mio, ¢sclamd el moro, es
preeiso olvidar el” amor por un mo-
menlo; €s menester prapararae pa=
ra' la guerra.

— El tesoro estdi exhausto.

— Una contribucion lo llenard...
Firmad la coulnbucmu que os he
pedido.

— Serd menester hacerlo asi, y
podré ver 4 Aissa?
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— Aissa estd suspendida como una
flor sobro un abismo!... ‘El menor
soplo puede conducirla 4 una muer-
le inevitable.

—Ha hablade?

— 81 senor.

—Qué ha dicho?

— Algunas palabras que lo espli-
can todo. Parece que doia Maria ha

_querido obligarla d deshourarse con

una confesion gque la rebajase en
vuestro comcepto. La joven animo-
sa se resistid, y entonces dofia'Ma-
ria furiosa de’ celos le clavé el pu-
ial.

—Eso ha dicho Aissa?

—Y lo repetird tan pronto se lo
permitan’ sus fuerzas...., pero mu=-
cho temo que ya no vuelva d oirse
su voz en este mundo. ?

—Dios mio ! dijo el Rey.

—8olo ‘un remedio puede salvar-
la..... Una tradicion de 'mi pais pro-
mete la vida al heride, queduran-
te la noche y en medio de los va=
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pores de la luna nueva, logue con
su herida i cierta yerba mugica.

—Pues es preciso procurarse esa
yerba 4 todo trance, dijo el Rey
con el fuego de la supersticion y
del amor.

—No la hay en este pais , sefior...
no la he visto sino en Montiel.....

—Eun Montiel..... Manda 4 Mon-
tiel por ella, Mothril.

—Os he dicho, sefor, que'era
necesario que la herida tocase 4 esta
yerba sobre su tallo..... Oh! esun
remedio escelente ! Llevaré conmi-
go d Aissa bhasta Montiel ; pero so-
portard las fatigas del viage.....

Don Pedro respondid:

—Se la econducird tan snavemen-
te, como el ave cuando se desliza
por los aires con las alas tendidas...
que parta Mothril , que parta; pe-
¥o ti quédate conmigo.

—Yo soy , sefior, el itnico que
puede recitar la férmala mdgica du-
rante la operacion,
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~—Y habié de quedarme solo? !
—No sefior, pues una vez cura-

da Aissa, vendreis & Montiel ; yya
no la abandonareis.

—8i , Mothril, si, tieves razon...
ya no la abandonaré..... asi seré fe-
liz... ;Y qué se dispone del cadd-
ver de doba Maria ? supongo que
se le hardn grandes exequias. -

— Yo he oido decir , senor , con-
testd Mothril , que en vuestra reli-
gion el cuerpo del suicida estd pri-
vado de sepullura; es menester por
consiguiente , que la iglesia no se=-
pa el suicidio de dofia Maria

—Es menester que lo ignore todo
el mundo, Mothril.

—Pero vuestros eriados...

—Yo diré en plena corte que do-
7ia Maria ha muerta de la fiebre,
y cuande yo lo diga, nadie se atre=
verd 4 levantar la voz......

—Ciego! ciego ! loco! penso Mo=
thril. . .

—Asi, Mothril, dijo don Pedro,
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tii partirds con Alssa.

—Esta misma mafiana , sefior.

—Yo cuidaré de las exequias de
doiia Maria , yo firmaré el decreto,
haré un llamamiento & mi ‘ejército,
4 mi nobleza... con]urare la tem-
peslad

—Y yo, pensé Mothril, me ha-
bré puesto eutretanto al ahrigo.
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Como supo Agenor gque haj
bia Ilegado demasiado
; tarde.

Deiaudo 4 los soldados, oficiales
y amantes de la guerra perderse en
proyectos , planes y estrategias, pro-
seguia Agenor en su intento, que
eta el encontrar & Zoraida', su mas
caro bien.

En su animoso corazon el amor
comenzaba # sobreponerse 4 laam-
bicion v hasta al mismo'sentimien~
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to del deber, porque impaciente
1.)0[' entrar en Eripaﬁa Parﬁ tevner
noticias de Aissa , habia consentido
el joven, segun hemos visto, que
los enviados del Rey de Francia y
Jos del condo de Laval, fuesen 4 Bar-
deos d pagar el rescate que el mis-
mo condestable habia sefialado en un
momento de ‘herdico arranque.

Asi, como faltaria esta pigina
4 nuestra historia, puesto que fal-
ta en la de Agenor, sino lareem.
plazdsemos con la historia misma,
diremos qne la Guyena se estreme-
ci6 de dolor el dia en que el prin-
cipe de Gales , genercso como siem~
pre, dejé salic de Burdeos & su pri-
sionero , rescatado con el oro de to-
da la Fraucia.

Afadiremos tambien, que el pri
mer, cuidado de Beltran fue correr
4 Paris 4 dar gracias al Rey. Lo,
demas 'ya se ird viendo, si es que
ya no se sabe de antemano. De hoy
mas, vamos 4 ser en cuanto al con-
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destable , fraucos ¢ imparciables his=
toriadores.

Agenor y su leal ‘Muzaron, se
encaminaron mas que de prisa hd-
cia el ‘eastillo, donde ‘el Rey don
Pedro habia creido poseer d Aissa.

Agenor adivinaba que no se de-
bia perdec tiempo. Conocia dema-
siado d don Pedro y & Mothvil pa-
ra enlretenerse con quiméricas es-
permlzas.

—Quién sahe, decia en su inte-
rior , si la misma dona Maria de Pa-
dilla , por debilidad 6 por temor,
babrd transigido con sa dignidad,
si tal vez le habrd parecido prefe= -
rible 4 las contingencias de un rom-
pimiento con don Pedro, una alian-
za con el moro Mothril, y si ha-
ciendo el papel.de una esposa in=-
dulgente , - la favorita cerrard los
ojos sobre un capricho de su régio
amante. )

Estas ideas hacian hervir la im-
petuosa saogre de Agenor. No ra-
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ciocinaba sino como un enamorado,
es decir, que se estraviaba con lo-
das las apariencias del buen sen-
. tido. y

Entretanto repartia tremendos

golpes de lanza d diestra y siniestra,
que caian parle scbre la cabalga-
dura de Muzavon, y parte sobre
las costillas del buen escudero ; pe-
ro el resultado era siempre el mis-
mo ; estimulado Muzaron por el gol-
pe, melia espuelas d su troton.

Asi se fue pasando el camino,
entreleniendo las jornadas con dis-
cursos , de los cuales estraeremos
la sustancia , para solaz ¢ instrue=-
cion de nuestros lectores.

—Atiende , Muzaron , decia Age-
nor , en couanto hable upa sola ho-
ra con dofia Maria, conacerd lo que
haya de presente, y d qué debo ate-
nerme para el porvenir.

—Lo que yo creo, es quenosa=
breis nada y que acabareis por caer
en manos de ese picaro moro que
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os estd acechando como la arafa 4
la osca,

—Ti siempre repites una mis-
ma cosa, Muzaron, j por ventura
aventaja ningun moro 4 un cristia=
no ?

—Un sarraceno, cuando se le
mete una cosa en la cabeza vale por
tres cristianos. Es como si dijeseis:
iaventaja d un hombre ninguva mu-
ger 7 Sin embargo todos los dias se
ven hombres subyugados por las
mugeres ; y sabeis por qué, senor?
porque las mugeres piensan siem-
pre lo que quieren hacer, al paso
que los hombres no hacen casi nun-
ca lo que debieran pensar.

—Y qué sacas de eso?.....

—Qué 4 dofia Maria la habrdn
impedido por medio de algana in-
triga del moro el enviaros 4 Aissa.

—Y despues?

—Despues que Mothril, que ha
sobido impedir que dofia Maria os
_envie 4 Ajssa, 05 espera bien ar -

TOMO VII. . 6
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mado de cuerpo y alma, que os co-
gerd como & las codornices que se
cazan cuando el trigo estd verde,
que 0s matard en seguida y os que-
dareis sin Aissa.

Agenor” respondia con un grito
de rabia y metia espuelas & su ca-
halle.

Asi llggaron al ecastillo, cuyo
aspecto siniestro le hizo presentir
alguna desgracia. Los lugares son
elocuentes y hablan un lenguage in-
teligible 4 las almas decaidas.

Agenor examing, cou los pri-
meros rayos de la luna,; el edificio
que encerraba todo su smor, toda
su vida.

Mientras que el caballero asi
lo cOuteulplabn , acontecia enltre sus
paredes misteriosas € impenetrables,
el horroroso asesinalo, triunfo de
Mothril.

"' Cansado de haber corrido tanto
'y de haber sabido tan poco, si bien
seguro de encontrarse frente 4 fren-



DE MAULEON. 83
te con lo que buscaba, dirigidse Age-
nor acompafiado de su buen escu-
dero, y despues de muchas horas
empleadas en el exdmen de aque-
Has murallas, bdcia un lugarcillo
situado al otro lado de la montana.

En aquel lugarcillo habitaban,
como ya sabemos, algunos cabreros.
Agenor les pidié un albergue , que
paga generosamente. Pude pri:lcura'r-
se un Pergammn Y tinta ; hizo que
Muzaron escribiese uwa carta 4 dona
Maria , carta llena de sentimientos
afectuosos y de palabras de gratitud,
pero llena tambien de m.,meturl ¥
desconfianza, espresadas con toda la
delicadeza del ingenio frances.

Agenor para asegurar mejor el
éxito del mensage, bubiera querido
encomendarselo & Muzaron : mas es-
te hizo observar 4 su sedor, que
siendo como era conocido de Mo-
thril , corria mas peligros que 1in
simple enviado , escogido entre los
pastores de la montaia. -
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Agevor se avino 4 la razon y
envid por un pastor la carta.

Acostése el caballero sobre pie-
les de cordero, en compaiiia de su
buen Muzaron, y aguardd.

Pero el suefio de los enamora-
dos es como el de los locos, de
los ambiciosos y de los ladrones,
que se interrumpe con la mayor fa-
cilidad.

Dos horas despues de haberse
acostado, Agenor ya estaba en pie,
y desde una colina que alcanzaba
4 ver la puerta del castillo, aun-
que 4 larga distancia , acechaba la
vuelta de su mensagero.

Hd aqai lo que contenia la carta:

«Noble dama: vos, que tano ge-
«nerosa y tan adicta sois 4 los in-
«tereses de dos pobres amantes, de-
abeis saber que he vuelto 4 Espa-
efia como el perro que arrastrasu
«cadena. No se nada de vos, nide
«Aissa; y por lo tanto os suplico
«que me digais lo que me pasa,
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«Me hallo en el lugar de Quebra,
«a donde vuesira contestacion va &
«traerme la muerte ¢ la vida, ; Qué
«ba .sucedido ? ; Qué eslo que de-
«bo esperar ¢ temer ?»

El pastor no volvia. Derepen-
te se abrieron las puertas del cas-
tillo; Agenor sintid palpitar el co-
razon ; pero no era el cabrero quien
salia.

Una larga fila de soldades, mu-
geres y cortesanos, salia acompa=
niando en fiinebre cortejo 4 una li=
tera, que llevaba un caddver.

Conociase que era un caddver
Io que conducian, por los tapices
de luto que cubrian Ia litera.

Agenor tomo por muy siniestro
semejante agiiero.

Apenas acababa de dar enlrada
4 esta idea en su imaginacion, se
cerraron las puertas del palacio.

~—No me gusta la tardanza, dijo
4 Muzaron, el cual mened la ca=
beza en seiial de descontento. Anda
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4 tomar informes , anadié Mauleon.

Y se sentd en la colina, entre
unos arbustos.

No habria pasado un cuartode
hora , cuando Muzaron volvid , tra-
yendo consigo un soldade que al pa-
- recer se bacia no poco de rogar.

—Os digo y os repito , grité Ma-
zaron , (ue mi amo 0s pagard ge-
nerosamente,

—Quién pagard ? qué ? dijo Age-
nor.

—La noticia , sefior...

—Qué noticia ?,.-

—Sefior , este soldado forma par=
te de la escolta que conduce d Bur-
gos el caddver.

—Pero qué caddver esese? es-
plicate por Dios.

—Ah, sefior, querido amo, si
otro fuese quien os lo dijera, tal
vez no lo ecreeriais ; pero siendo el,
acaso le deis crédlto el caddver
que conducen 4 Burgbs, es el de
dofia Maria de Padilla!
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Agenor dié un grito de duda y
de desesperacion.

—Es cierto, dijo el soldado; por
mas sefias que yo tengo que mmar-
charme inmediatamente 4 ocupar i
puesto en la-escolta.

—Oh , desgracia ! desgracia! es=
clamo Agenor , pero Mothril que-
da en el castillo?

. —Ah, sedor, dijo el soldado,
Mothril acaba de salir para Montiel,
—Ha salido €l con su litera?

—Donde va lajdven moribanda,
51 senor.

—La jdven... Aissa! moribun-
~dal.,, Ay, Muozaron, yo me mue-
ro, suspird el desgraciado caballe-
ro, echdndose por el suelo, como
si bubiese muerto en realidad, lo
cual Hend de asombro al buen es-
cudero poco acestumbrado & ver en
su sedor semejantes desmayos.

— Seiior caballero , eso esloque
yo sé, dijo el soldado, y aun eso
no lo sé sino por casualidad. Yo
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mismo he ayudado 4 levantar esta
noche 4 esa joven herida de una
puiialada, y el caddver de dofia Ma-
ria' que, segun dicen, s¢ ha envene«
nado.

—Oh, noche maldita! Ay! que
desgracia! repitio el joven medio
loco. Tomad , buen amigo , esos diez
florines, como si no acabaseis de
anunciarme la mayor desgracia de
mi vida.

—Gracias , caballero, quedad con
Dios, dijo el soldado ' alejdndose &
buen paso.

"' Muzaron, con la mano delante
de sus ojos, interpelaba al horis
zonte.

—Mirad, sefior esclamd, mirad
alld abajo, muy lejos; aquellos hom-
bres y aquella litera que atravesando
la montana van 4 entrar en la llanu-
ra. Ved 4 puestro enemigo el mo-
10,4 caballo, con su manto blanco?

—Muzaron , Muzaron , dijo el ca-
ballero reanimado per el dolor yla
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cdlera, montemos & caballo, ani-
quilemos 4 ese miserable y si Aissa
debe morir, que yo pueda re-
coger d lo menos su iltimo suspiro.

Muzaron se atrevié 4 poner la
mano sobre el hombro de su amo.

— 8eiior , le dijo, nunca se pae=-
de raciocinar con esactitud en su-
cesos recientes. Nosolros somos dos
y ellos son doce ; estamos cansados
y ellos van de refresco. Ademas,
se dirigen & Montiel , como ya lo
hemos averiguado; en Montiel, pues,
nos reuniremos con ellos. Mirad,
sefior , lo primero es conocer § fon-
do la historia que el soldado mnoha
podido contaros; es menester saber
por qué dofia Maria ha muerto en-
venenada , y por qué Aissa ha sido
herida con un punal.

—Tienes razon, mi buen amigo,
dijo Agenor. Haz de milo que quie-
ras.

—Pues yo os haré un hombre
triunfante y feliz, mi sedor.
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Agenor mened la cabeza cop aire
desesperado.

Muczaron sabia que para estaen-
fermedad no habia remedio alguno,
como no fuese una grande agitacion
de cuerpo y slma.

Volvié 4 condneir 4 su sefior al
campo , donde ya los bretones y los
espafioles fieles 4 don Pedro de Tras-
tamara: se ocultaban menos y con-
fesaban en voz alta sus proyectos,
desde que babian sabido, aunque
vagamente, la libertad de Beltran
Duguesclin , y sobre todo, desde
que veian aumentarse sus fuerzas de
dia en dia.
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Los Peregrinos.

A algunas leguas de Toledo y por
un camino arenoso guarnecido de
bosques de elevados pinos, camina-
ban 4 Ja caida de la tarde con aire
triste y meditabundo, Agenory su
leal escudero , buscando uva ven-
ta, doode poder descansar un mo-
mento sas miembros fatigados y ha-
cer guisar un conejo que la flecha
de Muzaron habia herido al pasar.
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De pronto oyeron detras de si,
en medio de la arena, un movimiento
precipitado: era el trote largo de
upa mula ligera que llevaba sobre
su robusto lomo un peregrino con
la cabeza cubierta con un sombrero
de anchas alas, y mas aun con una
especie de velo que pendia de los
bordes del sombrero.

Este peregrino espoleaba d la
mula y la dirigia como hombre enten-
dido en las précticas de los caballeros
andantes.

El animal de escelente raza, vola-
ba mas bien que corria por la menu-
da arena, y se alejd tan pronto de
la vista de nuestros viageros, qué
apenas pudieron distinguir el sonido
de la voz que les-dijo al pasar: Dios
guarde d ustedes.

Aun uo babian transcurrido diez
minutos oyd' Muzaron otro ruido se-
mejante al primero. Volvié la cabe-
za, y apenas tuvo tiempo para ha-
cer 4 un lade su cabalgadura, cua=-
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tro caballeros venian corriendo como
exhalaciones.

El uno de ellos, que parecia ser
el gefe por marchar d la cabeza, iba
en trage de peregrino, muy seme-
jante al primero que nuestros cami-
nantes habian visto pasar.

Unicamente habia la diferencia
de que bajo este'traje el prudente
peregrino ocultaba una armadura y
hasta la misma visera la llevaba cala-
da sobre el rostro; la traza de este
caballero bajo el sombrero de largas
alas, era, 4 pesar de la noche, un
curioso espectdculo,

El desconocido vino d pasar rozan-
‘do, por decirlo asi, con nuestros dos
viageros; pero Agenor se habia calado
la visera desucasco y llevado ademas
con toda precaucion la mano al puiio
de sa espada,

Mazaron estaba tambien 4 la de-
fensiva.

—Seiior, dijo en mal espafiol una
voz roncaque parecia salir del fonde
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de un abismo; ghabeis visto pasar
por aquid un compafiero mio, pere-
grino como yo, caballero en una mu-
la mas ligera que el viento?

El acento de esta voz. hirid el
oido de Agenor de un modo desagrada-
ble, y como recorddndole cierta idea
confusa... Pero su deber era contes-
tar; y asi lo hizo con grande cor-
tesania.

—Sefior pevegrino, ¢ sefior caba-
llero, quien quiera que seais, res-
pondid en espaiiol tambien, la persona
por quien preguntais acaba de pasar
en efecto, como hace cosa de diez
minutos ; monta, segun decis, una
mula tan ligera que habrd pocos
“caballos que puedan seguirla.

Muzaron creyo advertir que le
voz de Ageuor sorprendia en cierto
modo al peregrino, piies este se ade-
lanto, y d:]o
" —Esa noticia me es mas preciosa
de lo que os podeis pensar, caballero:
,ademas, me la habeis dado con tauta
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gracia y tan buen modo que muche
me olgara trabar amistad y conocer
d quien mela da... Por vuestroacento’
estrangero debo inferir que ambos
venimos del norte, razon demas para
que nuestras relaciones de intimidad
se estrechen. Alzad, pues, si os place
la visera, para que pueda yo tener
la houra dedaros gracias & cara des-
cubierta.

— Descubrios vos tambien, caballe-
ro, replicé Mauleon & qaien iban
‘poniendo eada vez de peor talante
las propesiciones y la voz del pere-
grino.

El peregrino vacilé y concluyé
negéndose de upa manera que pro-
baba cudn: pérfida € interesada era
su ex:geuc:a

Y, sin afadir mas palabra, hizo
una senal d sus compafiéros, y volvic
& emprender 4 galnpe el mismo cami-
mo que el primer peregring hnbla
llevado.

Vaya un’ desvergunzado dijo



96 EL BASTARDO
Muzaron , luego que los perdié de
vista.

—Y una voz de villano, Muzaron;
me parece que la he oido en oca-
siones no muy buenas.

—8oy de vuestra misma opinion,
sefior ; y si nuestros caballos no es-
tuviesen tan mal parados, hariamos
tal vez una buena obra en seguir
la pista 4 esos bribones, pues no
dejarian de ocurrir cosas dignas de
saberse y de countarse.

—Que nos importa eso, Muz_a-
ron! repitié Agenor, cowmo hom-
bre 4 quien nada interesa ya. Va:
mos d Toledo, donde deben reu-
nirse nuestros amigos. Toledo estd
cerca de Montiel y eso es lo que yo
sé, y todo lo mas que quiero sa-
ber. ' ;

—En Toledo, tendremos noticias
del sefior condestable, dijo Muzaron

—Y probablemente de don Eopri-
que de Trastamara , afiadié Agenor,
Recibiremos drdenes, nos conver-
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tiremos en mdquivas; eo autdma-
tas, tinico recurso, uuico consaelo
posible para el hombre que, habieado
perdido su alma, 'ya uno sabe qué
hacer ni qué decn en ¢l mando,

—Vamos, vamos! dijo Muzaron,
o ‘hay que desesperarse tau pron’

. Al fin se eanta la glurla com”
d:ce el prnberno. °

—0O la muerte, no es verdad?
eso es lo que temias adadir.

—Pues, Seilor, sea lo que quie-
ra; al fin y al postre, no se mue-
re mas que una vez.

—Te figuras que lengo yo mic-
do?

—Oh, Monsefior , lo que yo sien-
to en el alma, es que no Len"als
todo el miedo que yo quisiera.

Eun esta y otras pliticas Ile-
garon 4 la deseada venta,

Era esta una casa aislada, come
lo son por lo comunn en ESpafia es-
tos asilos providencialés que evcuen-
tran los viajeros contra el sol abra-

TOMO V1. 7
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zador del mediodia ¢ el frio de [a
noche , limites deseados ardiente-
mente y muchas veces insuperables,
como el oasis del desierto, porgue
seria necesario morirse de faliga,
de hambre y sed antes de encountrar
otro. ;

Cuando Agenor y Muzaron tu-
vieron acomodados sus caballos en
la cuadra, o por mejor decir, coan-
do el digno escudero tomé 4 su car-
go este cuidado, Agenor percibi
en el piso bajo de la hosteria, de-
lante de un hogar bien alimentad
y entre unos muleteros profunda:
mente dormides, los dos peregrinos,
que en vez de conservar amigable:
niente, se volvian uno 4 otro lus
espaldas.

—Hola ! dl]n para si Ageuor sor
prendido , yo creia que eran com
Panelﬂi :

" El peregrino del velo se metid
mas en la sombra, cuando - entrs:
ron los dos rcc:anvemdos.
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En cuanto al de la visera, esta~
ba como acechando con indecible
‘curiosidad’, el momento en que se
‘abriese la medor abertura del veélo
de sa supuesto compafiero. X

Este momento no llego.

Mudo , fomévil, visiblemente
contrariado , el personage misterio-
so concluyd por ‘uo responder 4 su
impertuno companero, fingiendo que
‘dormia profandamente. '

Poco 4 poco fueron entrando en
el patio los muleteros , y tendien-
‘do las mantas cerca de sus cabal-
* gaduras , se echaron 4 dormir: no
quedaron cerca de la lumbre mas
“‘que Mauleon que acsbabade cemar
con su escudero, y los ‘dos pere-
grinos , que nodejaban un momen-
to de vigilarse, el uno despierto, el
“otro al parecer dormido.

El hombre de la visera, enta-
blé conversacion ‘con Ageuor, por
" medio de algunas disculpas trivia-
‘les sobre el modo brusco que ha-
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bia tevido de dejarle en medio del
camino. :

En seguida le pregunté si no
pensaba retirarse luego d su cuarto,
donde seguramente dormiria mejor
que en aquel taburete. .

Agepor , siempre enmascsrado,
persistia en no separarse de aquel
punto , .aunque solo fuese por lle-
varle al desconocido la contraria,
mas de pronto pensd, que perma-
_neciendo alli, po sacaria nada en
limpio , era. evidente .para- él que
el olro peregrine no dormja. Por
consiguiente , algo de buepo iba d
pasar entee aquellas dos personas,
cada nna de la cual deseaba que les
dejasen d@ sus anchuras.

Agenor de Mauleon yivia en una
época y en un pais, en que la cn-
riosidad salva 4 menudo la yida, de
los curiosos.

Fingi6 , pues, retirarse & una
. habitacion que el mesongro le ha-
. bia desigoado ; pero se gueds. de-
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tras de la puerta, que aunque sg-
lida 'y maciza, estaba ‘sin embargo
- asaz mal unida para dejar pevetrar
las miradas del viagero hasta ¢l mis-
md logar.

Y tavo razon, porque le es-
laba reservddo preseéociar el mas
ciirivso espectdculo.

Cuaando el peregrino de la vi-
sera calada se vid 4 delas con el
ofro, d quien creia dormido, sele=-
vanté' y andavo' wuds pasos por la
habitacion para poner 4 prucha la
intensidad de aquel suefio.

El peregrino dorniido no se mio=
vig.

El' hombre de 1& visera se acer-
cd eatonces - de padtillas y alar-
go la mano para levantar el vélo
que ocultaba las facciones del pe=
regrino.

Pero antes que bublese tocado
al velo, el peregrino se puso en
P, ¥ dijo cou voz colérica:

—Qué quereis ... A qué venis
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4 interrumpir, mi suefio? ;

—Que no es muy profundo que
digamos , sefior peregrino velado, re-
Pu_SO EI olro con acento l)lll'ICInc
. —Pero que debe ser respetado,
seiior curioso el de la cara de hierro.

—&in duda debeis tener, sedor
peregrino, graves molivos pavaque
no se sepa si el vaestro es de me-
tal 6 de carne.

—Nadie tiene que ver con mis
motivos, y si me cubro la cara con
un velo, claro esld que es porque
no quiero que me la vean,

—Pues sefor, yo soy muy cu-
rioso, y os la he de ver , dijo bar-.
lindose el hombre de la visera.

El peregrino replegé de pronte
su vestido, 'y dijo. sacando un pufial
de media vara. ;

- Pero antes vereis eslo.

Eutonces el hombre de la vise-
ra reflexiond un momento, y en ser
guida fue 4 cchar los pesados cerro-
jos de la puerta, detras de la cual
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se entrelenia curiosamente A genor
de Maulton , viendo y oyende cuan-
te pasaba. !

Al mismo tiempo abrié una ven-
tana que daba al caminoy por ella
introdujo sus cuatro hombres arma-
dos y cubiertos de hierro.

—Ya veis, seiior, dijo entonces
al peregrino, que toda resistencia
seria imitil y hasta imposible. Te-
ped , pues, la hondad de conles-
tarme 4 la siguiente pregunta, con
Jo cual salvareis una vida que en
mi concepto os debe ser muy cara.

El peregrino sin soltar el pufial
temblaba de ira y de inquietnd.

—Sois, d no sois, don Euriqoe de
Trastamara? dijo el agresor.

El peregrino se estremecio.

—A semejante pregunta, dirigida
en esa formay con esos prelimina-
res, replicé aquel, en caso de ser
uno la persona que deeis, no se puede
contestar sin atenerse d sufrir la
muerte. Voy, pues, d defender mi vi-
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da, porque yo soy €l principe cuyo
nombre habeis pr{}nu!lciadﬂ.

Y con un arranque magestuoso des-
cubrié su noble rostro.

—El principe! gritd Manleon de-
tras de la‘puerta que quena echar
al suele.

—FEl es! esclamd el homhre de
la visera con feroz ulegria, bien
seguro estaba de ello; companeros,
bastante tiempo le hewos seguido.
Desde Burdeos... ya estd 1€josl... Oh
guarddd vuestro poal , Ppr mclpe
no s¢ trata de mataros, sico de exigir
¢l rescate por vuestra ltbcrlad Os
asegure que nos pondremos enm ra-
zon! vamos, guardad vuestro acero!

Agenor efitretanto daba tremen-
dos y continpos golpes 4 la puerta
para hacerla saltar en astillps, pero
la puerta resistia.
~ —1d al otro lado de esa puerta,
4 coulener 4 quien ‘esta llamando,
dijo el hombre de la visera 4 sus
geéntes, v dejadme & mi persuadic
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al principe. #

—Bandido! esclamd Ehrique con
desprcciu ti quieres entregarme &
mi hermano.

—5i me paga mas que vos, nodige '
que po,

—Bien decia yo, que \rale mas
morir aqui, esclamo el prmclpe. So-
corrro! socorro!

—Ah, senor, replicé el I)anditlo,
nos vais 4 obligar 4 que os asesine-
mos: wvuestra cabeza se pagara tal
Vez menos que vuestra persona viva
y completa; pero en fin, nos con=
tentaremios con lo que baya. Lle-
varemos vuestra cabeza 4 don Pedro.

—Eso eslo que veremos, esclamd
Ageunor, el cual por un esfuerzo su-
premo, acababa de desquiciar la
puerta, y caia d golpes redoblados
sobre los cuatro hmnbl es del ban-
dido.

—Lo que vd 4 resultar de esto,
es que vamos & matarle, dijo este
tiltimo tirando de la espadn para



106 EL BASTARDO
atacar 4 Envique. Vos teneis aqui,
sefior, un amigo muy indiscreto; man-
dadle que se esté quieto,

Pero no habia coneluido el bandi-
do, cuando enlid un tercer peregrino
4 quien nadie esperaba. _

No traia velo ni miscara. Con-
siderabase bastante vestido y enecu-
bierto con el sim ple ropage de pere-
grino. Sus anchas espaldas, sus enor-
mes brazos, su cabeza cnadrada £
mlehgente anunciaban un wgoroso
€ intrépido campeon.

Presentdse en el umbral de la
puerta, y coutempld admirado, sin
cdlera ni miedo, el borrascasoaspec-
to de la sala de la hosterfa.

—Hola, con quela geote se bate
aqul’ Cristianos! quién es el que
tiene, 6 no, razon?

Y su voz varonil é imperiosa do-
ming el tumulto, como la del leon
domina la tempestad ‘en las gargan-
tas del Atlas. ; _

Singular y estrafia por demas,
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fué la actitud de los combatientes
con solo oir esta voz. '

El priacipe did un grito de gozo
y de sorpresa; el hombre de la visera
retrocedid espantado. Muzaron escla-
mo.

—No hay duda! es el sefior con-
destable! | _

— Condestable! condestable! dijo
el principe, socorredme, que mequie-
ren asasinar‘

—A vosi.., principe mio, y quién
se alreve a tautn? esclamd Dugueschn
rampicndo su ropilla para tener mas
libres y espeditos sus movimientes.

— Amigos mios! dijo el bandida
4 sus compaifieros, es preciso matar
d estos hombres, O perecer aqui.
Nosotros estamos armados, ellos no;
el diablo nos los trae 4 la mano, en
vez de cien mil florines, tendremos
doscientos mill Adelantel...

El condestable con una serenidad
imperturbable alargé su brazo autes
que el bandido hubiese concluido su
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frase: le cogid porla garganta tan
{fdcilmente , como hubiera podido
hacerlo con un cordero, y echdn-
dole al shelo, le pisoted de mala
manvera. En seguida , arrancdndole
la espada, le dijo:

—Ya esloy armado: tres conlra
tres, vamos, gentiles hombres de
uoche.

—8omios perdidos , marmuraron
los compaiieros del bandido, huyen-
do por la ventana, que aun esta-
ba abierta.

Eotretanto Agenor se prectpﬂd
corio un ave, desatd la visera del
bandido que yacm por el sdelo, y
esclamé:

—Caverley ! bien lo habia presu-
mido. ; _

—Es un animal venenoso que de-
bemos dejar aqui aplastado , dijo
el condestable.

—Yo me encargo de ello, re-
paso Muzaron, dispueslo ya d dego-
Harle ¢on s cochillo de monte.
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— Por piedad ! murmuré el ladron;
piedad ! no abuseis de la victoria.

—38i, dijo el priocipe abrazande
i Duguesclin con trasportes .de jii=
bilo, si, piedad. Demasiadas gra=-
cias tenemos que dar & Dios que
nos reune, para ocuparnos de ese
miserable ; que viva por ahora, y
que vaya 4 olra parte 4 que lo
ahorquen.

" Caverley, con la efusion desu
gratitud , besd los pies al generoso
principe.

—Pues que haya! dijo Dugues—
clin.

—Anda , bandido , murmurd Mu-
zaron abriéndole la puerta.

Caverley no se hizo de rogar:
corrié con tal velocidad, que ni
los mismos caballos hubwran po-
dido darle: alcance, en caso de que
el principe hub;esr. mudado de pa-
recer, -



140 EL BASTARDO

Nucvos proyecios.

3 Despues de haberse felicitado mii-
tuamente el principe, el condestable
y Agenor de Mauleon, rodé]la con:
versacion sobre los acontecimientos
de la proxima guerra.
° ' —Ya veis, dijo el condestable, que
" soy exacto 4 la cita: yo.iba & Toledo,
conforme d lo que habiais ordenado
en Burdeos. Contais con Toledo?
—Tengo mucha. esperanza, dijo el
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principe, si. Toledo me abre sas
puertas.

—Pero eso no es segura, resPnndm
el condestable. Desde que yo viajo en
este Lrage, es decir, de euatro dias
4 esla parle, sé mas de lo que ha-
bia aprendido en los dos afios prece-
dentes. Los toledanos estdn por dow
Pedro.

Habrd que ponerles sitio,

—a-QI.IET'ldD condestable, eémo he
de permitir que os eépou_gais por

“mi 4 tantos peligros!
—Querido sefior , yo no tengo mas
gue una palabra. :
; Os be Prometldo que reipareis
en Castilla: Y asi serad, ¢ perece;e
en la demanda, ademas de que tam=-
bien tengo que desquitarme. Apenas
couSegulstels con vuestra presencia
de espirita devolverme la libertad
en Burdeos, en dlez dias Iogré ver
al Rey Cirlos y di la vuelta 4 la
frontera. Hace ocho que corro por
“la Espania en seguimicnto yuestro;
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porque O]werm ml hermano Y ci
tartamudo de Villena habian rccthldu
aviso de que acabdbais de pasar por
Biirgos cou direccion 4 Toledo.

—Cierto, por alli he pasado, y espe-
ro en Toledo 4 los generdles de mi
ejéreito. En Biirgos me he disfrazado
asi,

—Tambien ellos me han dado esa
idea, Monseiior. De este modo los
. gefes pasan desapercibidos para pres
parar los alojamientos de sus tropas.
El trage de peregrino es muy de
moda: no hay nadie en el dia que
no qule[’a hscer SIJ peregrmacmn por
Espafia. Y sino que lo diga Caverley,
que tambien ha sabido disfrazarse
como nosotros. Pero en fin, ya esta-
mos reunidos. Vos eleprels una resi-.
dencia, y convocareis & toduslos espa-
fioles de vuestro partido; yo, 4 todos
lps caballeros y soldados de todos los
paises: no perdamos tiempo. Don
Pedro vpenia todavia: acaba de perder
# dofia Maria d‘e Padilla, que era 4
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un mismo tiempo su mejor consejo, .
y lainica persona que le amaba en el
mundo. Aprovechémonos de su estu-
por, demos la batalla antes de que
tenga tiempo de volver en si.

—Ha muerto dofia Maria? dijo
Eorique; es eso positivo?

—Demasiado, replicd tristemente,
Agenor: yo mismo he visto pasar su
caddver. :

—Y don Pedro, qué hace?

—No se sabe: ha mandado enter-
rar en Birgos 4 esa infeliz muger,
victima suya, y en seguida, ha des-
.aparecido...

-—Desaparec:do? serd posible! Pero
decis que dofia Maria ha sido su
victima: centadme eso, condestable,
yo no me he atrevido 4 hablar con
alma viviente desde hace ocho dias.

—Pues he aqui lo que ha sucedido,
dijo el condestable; lo he sabidc
por mis espias; don Pedro amaba
d una mora, hija de ese Mothril que
Dios maldiga... Dofia Maria entré en

TOMO VII. 8
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sospechas y hasta llegé 4 descubrir
una inteligencia eutre el Rey y la
mora; furiosa de celos, se ha envene-
nado despues de haber herido 4 su
rival en el cerazon.

—Oh, sefior, eso no es posible!..
esclamé Agenor; seria un crimem
tan odioso y una traicion tan vil,
que el mismoe sol se hubiera horro-
rizado!...

El Rey yel condestable miraron
con asombro al jéven que asi se
espresaba... pero no pudieron saber
de él mas noticias ni pormenores.

—Perdonad, sefiores dijo humilde=
mente Agenor, tengo un seereto de
jéven, un secreto dulee y amargo 4
, Ja vez, cuya mitad lleva consigo 4
la tumba la iofeliz dofia Maria, ¥
coya mitad restante quiero guardar
religiosamente.

—Enamoradol... Pobre mozo! es=
clamé el .condestable,

Agenor no replicd mas que:

—Estoy d las drdenes de vuesas
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seiiorfas y dispuesto & morir por ser=
virles.

—Ya sé, dijo Eorique, que eres
un hombre leal, desinteresado éinge-
nioso, un servidor infatigable; pue-
des contar desde Inego con mi grati-
tud; pero dinos isabes algo respecto
4 los amores de don Pedro?

—Lo sé todo, sefior; y si me orde~
nais que hable...

—Donde estard ahora don Pedro?
eso es lo que quisiéramos saber.

—Concededme ocho dias de plazo,
dijo Agenor, v yo os responderé con
toda seguridad.

—Ocho dias! dijo ¢l Rey, qué pen-
sais, condestable?

—Yo pienso, seiior, replicé Bel-
tran, que los ocho dias los necesita-
mos para organizar nuestro ejército,
y aguardar los refuerzos y subsidios
de Francia. Nada absolatamente aveu-
turamos.

—Tanto mejor; sefior, afiadié Mau-
leon; pues si mi proyecto sale bien,
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tendreis en vuestro poder la ver-
dadera causa de laguerra, que yo
0s entregaré con mucho gusto.

—Tienes razon, dijo el Rey, con
la captura de uno de mnosotros se
concluye la guerra de Espaia.

—Oh , no seiior ! esclamé el con-
destable ; yo os juro que si queda-
seis prisionero , lo que Dios median-
te no sucederd, no pararé hasta
que consiga el castigo de ese des-
creido de don Pedro que hace ma-
tar sus prisioneros 4 sangre fria,
y que busca alianzas con los infie-
les.

—Esa es una opinion'mia, Bel-
tran, repuso el principe; 'no os
ocupeis de mi : si me hiciesen pri-
sionero y me asesinasen, tratad de
recobrar mi caddver por medio de
la victoria , y colocadle inanimado
sobre el tromo de Castilla; con tal
que el bastardo , el traidor , el ase-
sino caiga al fin al pie de ese tro-
no, yo me considero feliz.
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— Estd dicho, sefior, afiadig el
gondestable.. Ahora demos la liber-
tad d este joven.

—Y una cita! dijo Mauleon.

—Al frente de Toledo, que ase-
diaremos...

—Dentro de ocho dias?

— Dentro de ocho dias.
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La caberna de Momntiel,

Y partieron rdpidamente.
Agenor alcanzd en dos dias el
objeto de su mision y de su amor.
Llegd 4 la vista de Montiel acom-
pabado de Muzaron coun tantas y
tales precauciones , que nadie po-
dia alabarse de haberles vistoenel
pais.
' Lo malo era, que d fuerza de
gomar precauciones, se habian pri-
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vado de la ventaja de adquirir in-
formes. El que no habla no puede
aprender.

Cuando Muzaron vié & Montiel
asentado como un gigante de gra-
nito en una base de rocas y ele-
vando su cabeza hasta el ciclo , mien-
tras que sus pies parecian badarse
en el Tajo; cuando considerd & la
claridad de la luna, las ~espirales
de un camino erizado de malezas,
.esas ramplas cortadas en forma de
dngulos agudas, de tal snerte que
al subirlas ninguno podia ver & map
distancia’ que veinte pasos, mien-
tras que desde lo alto la menor cen-
tinela podia ver subir 4 cuantos . pa=
sasen ; cuando el buen escudero con=-
siderd todas estas cosas, le dijo 4
su sefior.

— Ese es el verdadero nido del
buitre , mi querido amo , y sila pa-
loma estd ahi encerrada, nosotros
no podremos cojerla nunca.

En efecto, Montiel era una pla=
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za que no podia ser tomada Ssino
por hambre y dos hombres no son
capaces de atacar # una plaza fuerte.

— Lo que importa saber , dijo'Age-
nor , es 'si Mothril estd aqui con
Aissa, cémo se halla Aissa en medio
de nuestros enemigos, y cudl ha
sido la conducta de don Pedro en
todo este negocio.

—Ya Jo sabremos con paciencia,
replicd- Muzaren ; lo malo estd en
que solo nos quedan cuatro dias pa-
ra tener paciencia. Reflexionad so-
bre esto, sefior.

—Esperaré hasta que haya visto
d Aissa ¢ 4 alguno que me bhable de
ella,’ ! i

—Esuna cazala que tenemos que
hacer ; pero cuidado con ello, se-
fior mio, no sea gque mientras ca-
zamos en este castillo algan Mo-
thril ¢ algun Hafiz nos desjarrete
de arriba abajo 6 nos clave como
un sapo contra el suelo, La posi-
cion'estd perfectamente escojida , va=
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mos...

—Es verdad.

—Preciso es, pues, emplear me-
dios mas ingeniosos que los medios
ordinarios : en cuanto & que Aissa
se halle por aqui yo lo creo, co-
nociendo el cardcter de Mothril,
basta para saber que la tendrd en-
eerrada. Respecto & si don Pedro
estard lambien aqui , creo que aguar-
dando dos dias lo sabremos de un
modo positivo.

—Por qué?

—Porque el castillo es pequeiio,
contiene pocos viveres, no debe te=
ner provision, y para renovar las
‘provisiones que tan gran Pxe]' ne-
cesita, deberdn salir muy & me-
nudo.

—Pero en donde slojarse.

—No iremos muy lejos... Desde
aqui estoy viendo el punto que mas
'nos conviene.,.

 — Aquella caverna?

‘—Es una cueya en medio delos
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peiniascos ; tiene un manauntial , es
himeda, pero estd retirada. Nadie
viene ahi sino d beber 6 buscar
agua.' Nos ocultaremes alld dentro,
¥ ya acecharemos al primero que
venga , para hacerle hablar 4 fuer-
za de promesas o0 amenazas. Entre-
tanto , vamos viviendo, _

—Eres un compafiero valiente y
entendido ; amigo Muzaroen.

—Oh ! creedme , no tiene el Rey
don Pedro muchos' consejeros que
valgan tanto como yo. Aceptais la
caverna?

—Te olvidas de dos cosas: nues-
tro alimento que no debemos encon-
trarle en ‘esa cueva, y puestros ca-
ballos que no podrdn entrar.

‘—Cierto... no todo se puede pen-
sar. Yo he averiguadoel principio,
buscad vos el fin.

— Mataremos nuestros caballos g
los echaremos al Tajo que corre rio
abajo.

i =—85i, pero y qué .::m‘ner'el.'m:.ii9
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— Dejaremos salir al que vaya &
buscar provisiones, y cuando vuel-
va, le atacaremos y podremos co-
mer.

—Recurso admirable ! esclamé
Muzaron., Lo malo estd en qué vien~
do los del castillo que el abastece-
dor no vuelve, empezardn 4 entrar
en desconfianza:

" —;Y qué imporia ! con tal que
consigamos las ‘noticios que  habe-
mos menester.

‘Decididse , pues, que se segui~
risn 4 'un mismo tiempo los dos pla~
nes: Sin embargo , en el momento
de enderezar hdcia el caballo su
maza de armas, sintié Agenor que
su corazon y su dnimo desmaya-
ban.

—Pobre animal! esclamé, y tan
bien como me ha servido.

. —Y que pudiera todavia' servir-
nos, afadié Muozaron, en caso de
tener que recobrar & dofia Aissa.

—Tu hablas como ‘un ordcule.
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No mataré & mi pobre caballo; an-
da, Muzaron, quitale la brida'y el
arnéds , y. escdndelos: con el resto del
equipo en la caverna, El animal
podrd -andar erranle sin ser cono-
cido, y sabrd buscar su allimento,
pues los animales son mas indus-
iriosos en este punto que el hom-
bre. Si le ven, que es cuanto ma«
lo puede acontecerle , y 4 nosotros
tambien, le llevardn al castillo, pe=-
ro siempre estaremos en disposicion
de defendorle ; no es verdad?

—5i , Monsefor.

Muzaron desaté el caballo, le
quité los arneses y los oculté enlo
mas oscuro de la cueva, cuyo sues
lo era de una especie de cal sdlida,
sobre el cual el buen escudero, pa-
ra mayor salubridad, amontond al-
guna arena que habia cogido en su
capa en las orillas del Tajo, y ade-
mas otros arbustos. .

El final de la noche se pasé
.em estos trabajos. El dia sorprendié
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4 nuestros dos avenlureros en el
fondo de sb solitario asilo.

Un fenémeno singular hirié en-
tonces sus oidos.

Por aquella especie de escalera
en espiral que desde la' falda de la
montafia subia hasta lo mas elevado
del castillo, se oian las voces de
las gentes que se paseaban sobre
la plataforma.

‘La voz, en lugar de subir sim-
plemente , como sucede, resonaba
dando vuelta 4 lo largo de las pa-
redes de esta mansion, y luego sa-
lia de nuevo como un torbellino de
agua. ~ *

De esto resultaba que desde el
fondo de la caverna oia hablar Age-
nor 4 la distancia de mas de tres-
cientos ples sobre su cabeza.

La pnmers fortificacion ‘estaba
situada encima de la cisterna. Has-
ta este punto era libre el pasé pa-
ra todos ; pero el pais se encontra-
ba tan desierto y devastado, que



126 EL BAS1ARBO
& escepcion de las geotes del cas»
“tillo, padie se atréveria 4 meterse
en este dédalo misterioso.

Agenor y Muzaron pasaron con
Ia mayor tristeza $u primera maiia-
na. Bebieron agua porque tenian
mucha sed; pero no pudieron co-
mer nada, aungue era tambien mu=
cha el hambre que tenian.

A la tarde, 6 mas bien al ano-
cheeer , bajaron dos moros del cas-
tillo , conduciendo un horrico para
llevar las provisiones que contaban
reunir en el pueblecillo inmediato,
distante una legua.

Al mismo tiempo cuatro escla-
vos vinieron del pueblecillo con jar-
ros, que querian llenar deaguaen
la fuente.

Entabldse la conversacion entre
Ins moros del castillo y los escla«
vos. Pero . era tan bdrbaro el dialec-
to, que nuestros dos ayventureros
no pudieron comprender ni una so-

Ia palabra.
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Los moros salieron para el lu-
gac con los esclavos y volvieron &
cosa de dos horas.

El hambre es muy mal conse-
gero. Muzaron queria asesinar in-
humanamente 4 estos infelices ¥y
echarlos al rio, para aprovecharse
de sus provisioues.

—Seria un cobarde asesinato , que
nos perjudicaria mueho delante de
Dios , para el éxito de nuestro plan,
dijo Agenor; usemos de otra estra-
tagema; Muzaron, mira que el ca-
mino es estrecho, y que la noche
esté muy oscura. Dificilmente po-
drd el asno por si solo marchar por
el sendero 4 lo largo del penasco;
no tenemos mas que empujarle cuan-
do pase, € ird rodando hasta el
hondo de la eolina. Entonces du-
rante la noehe , recogeremos las pre-
visiones que hayan quedado. en el
terreno.

—Es cierto, y muy propio de
un cristiano caritativo, Monseior,
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replicé Muzaron... pero tal era el
hambre que tenia, que no podia de-
jar de ser cruel.

Asi lo hicieron, Las cuatro manos
de los dos aventureros dieron tan
violente empuje al amo cuando pasé
rozando con el pefasco, que perdid
el aplomo, y cayé por la terrible
pendiente.

Los moros dieron furiosos gritos
y golpearon al pobre animal; pero
por mas que trataron de reparar la
pérdida, no pudieron llenar de nuevo
' los capachos vacios.

Volviéronse, pues, tristes y des-
consolados; el uno al lugarcillo con
el asno muerto, y el otro al castillo
con sus lamentaciones.

Entretanto nuestros dos ham-
brientos se abalanzaron con intrepi-
dez 4 las roeas, 'y recogieron el pan
y demas bastimentos. ;

De un solo golpe tavieron provi-
siones para ocho dias.

Con tan abundante comida, rece-
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braron su valor y ’‘sus esperan-
zas.

Y fuerza es confesarlo, tenian har-
ta necesidad de una cosa y otra.

Durante las otrasdos horas morta-
les, nuestros yigilantes centinelas no
percibieron ni oyeron nada mas que
la voz de Hafiz que vagaba por la~
plataforma deplorando su servidum-
bre, la voz de Mothril que daba sus
drdenes, y el ejercicio de los solda-
dos. Nada indicaba que el Rey es-
tuviese en Montiel. -

Muzaron tuvo el atrevimiento de
salic por la noche para ir d infor-
marse al pueblecillo inmediato; pe-
ro nadie sapo contestar 4 sos pre-
guntas.

Agenor hizo tambien sus inter-
pelaciones; mas no pudo sacar parti=
do alguno. °

Cuando se comienza § desesperar
parece que el tiempo marcha con
doble prisa.

La posicion de nuestros dos espias,

TOMO ViI. 9
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era muy critica- por el dia no se
atrevian 4 descubrirse y por la noche
no se atrevian 4 salir: porque du-
rante su ausencia podia entrar al-
gnno, y ese alguno podia ser el
Rey.

Mas despues de pasar asi dos
dias y medio, Agennr fué el primero
que perdié el dnimo.

Era la noche del segundo dia y
Mauleon regresaba del lugar donde
habia vaciado su bolson sin poder
averiguar nada,

Encontré & Muzaron desesparado
«en su caverns, y arrancdndose & pu-
nados los pelos, 4 pesar de los po-
cos que teuia.

Interpelando al honrado servi-
der, supo de €l que abarrido de estar
solo en la gruta, se habia quedado
dormido; que durante su sueiio habia
subido al castillo una cosa muy seme-
jante 4 un caballero, sin que Muzaron
hubiese podido verle. No habia oido
mas que las herraduras del caballo
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¢ de la mula.’

~—Podrd darse mayor desgracia!
esclamd ‘el escudero.

— No te desconsueles que ese no
puede haber sido el Rey. Las gentes
del lugar le consideran en Toledo:
ademas de que no iria solo'y el rumor
de su huida se habria difundido.
No, no-es el Rey, no vendrd 4 Mon-
tiel. En vez de malgastar aqui nues-
tro tiempo, vamos en derechura £ To-
ledo.

—Teneis razon, sefior mio, aqui
ya no tenemos que aguardar mas
fortuna que oir la voz de Aissa.Es
muy graciosa, pero el canto del ave
no. es el ave como se dice en
Bearne.

—Démeonos prisa, Muzaron: recoge
los arneses de los caballos, salgamos
de aqui, y & caminar.

—No tardaré mucho, sefor. Si
sapierais cuanto me fastidiaba el estar
en esla caverna.

—Vamos, dijo Agenor.
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En el mismo momento y como
ya se hubiese levantado, le dijo Mu-
Zaron:

—Chitl...

—Qué es eso?

—>Silencio! os digo; sieuto pasos.

Agenor entré en la caverna, y
Muzaron estaba tan inguieto con aquel
ruido, que se atrevid d arrastrar
hdcia si 4 su sefior, cogiéndole por
el pufio.

Sentianse, en efecto, pasos preci-
pitados por el camino que conducia
al castillo.

La noche estaba cada vez mas
oscura: los dos franceses se ocultaron
en el fondo de la caverna,

En breve se presentaron tres hom-
bres delante de sas ojos: caminaban
con precaucion y bastante encogidos
para que no los viesen desde la
ciudadela.

Al llegar como 4 la distancia de
tres pasos del manantial se detuvie-
rom.
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iban eun trage de labradores; pero
todos tres tenian hachas y cuchillo.

—Ciertamente, dijo uno de ellos,
ha seguido este camino; ahi estdn
en la arena las sefiales de las her-
raduras de su ecaballo.

— Por consiguiente, hemos errado
el golpe, repus'o el otro dando un
suspiro, | Vilganos el disblo! hace
algun liempo que tenemos desgra-
Ccla.

— Vos cazais venados demasiado
corpulentos, afadié el primero.

— Leshy, raciocinas como un bru=~
to, el capitan te lo dird,

— Pero...

— Cdllate... un bueo venado muer=
to alimenta 4 su cazador por quin-
ce dias. Dies codornices ¢ una lie-
bre apenas bastan para una comi-
da... :

—8i, pero las codornices y las
liecbres se cogen 4 ‘menudo, pero
no asi el ciervo o el javali.

— Lo cierto es que el otro diala
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erramos tambien, jno es verdad, ca-
pitan?

El que asi era designado, dié
uB gran suspiro porinica respuesta.

—Y¥ luego, continué el obstina~
do Lesby, ¢por qué cambiard cada
momento de pista y de presa? Lo
que se debe hacer es seguir d una,
y no parar hasta que se la coja.

—Has cogido ti en la venta, la
otra noche, agquella alimafia que
veniamos siguiendo desde Burdeos?

—Hum ! dijo Muzaron al cido de
su semor.’

—Silencio ! replicé Mauleon.

El hombre , 4 quien sus com-
paiieros llamaban capitan , se incor-
pord entonces , Yy con voz imperio-
sa les dijo:

—Callad , y no comenteis mis
ordenes. Qué os he prometido?

— Diez mil florines & cada uno.

—Con tal que los tengais, qué
mas quereis?

— Nada, capitan, nada.
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—Enrique de Trastamara vale
eien mil florines para don Pedro:
don Pedro vale otros tantos para
Enrique de Trastamara. He ereido
poder cojer al uno, me he enga-
nado ;: eu poco estuvo el tener que
dejar mi pellejo en la cueva de
un leon: vosotros sois testigos. Pues
bien: como el leon me ha salvadola
vida, por gratitad yo debo cojer 4 su
enemigo. ¥ lo cojeré. No' se lo da~
ré por nada, es cierto, 4 Enrique
de Trastamara; pero lo venderé,
y asi todos quedaremos ' contentos.

Un gruiiide de satisfaccion fue
la respuesta de los dos acdlitos de
este hombre.

—Pero, Dios me perdone, Ca-
verley estd ahi 4 la distancia de mi
mano , dijo Muzaren al oido de su
sefior.

—Silencio ! repitic Mauleon.

Caverley . que era 6l en efec-
to, acabd asi su profesion de fe:

—Don Pedro ha dejado & Tole-
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do, y estd en ese castillo, Es muy
atrevido , y por via de prudencia
ha andado selo el camine. En efec-
to, de un hombre solo, nadie ha-
CE €as0...

—No, dijo Lesby, pere se pue-
de coger.

—Diantre ! no todo se puede pre=
veer, replicc Caverley. Aboracon-
cluyamcs nuestro plan : ti, Lesby,
te vas 4 reunir con Felipe, que
tiene los caballos; ti, Becker, te
quedards aqui conmigo. El Rey no
puede estar en el castillo hasta ma-
niapna , porque le agnardaban en To-
ledo ; lo sabemos de positivo.

—Y despues ? dijo Becker.

—Cnando pase, le acecharemos.
Es preciso desconfiar de una cosa...

—Cudl? -

~—De que tal vez haya dado dr-
den & los cahallerbs toledanos para
salirle al encuentro... Por consi-
guiente debemos hacer aqui nues-
tro negoeio..... Veamos, Lesby, tii
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que eres diestro cazador de zorras,
biscanos .un buen parapeto entre
eslos pefiascos, y nos ocultaremus
detras de él. .

—Capitan, yo siento agua por
aqui... es alguo manantial ; ordina~
riamente los manantiales se abren
un cauce por medio de los penas-
cos ; hdcia este lado debe haber una
gruta. '

—Pardiez ! sefior , somos perdi-
dos! van & entrar aqui, dijo Mu-
zaron, 4 quien Ageuvor tapd la
boca con su mano como con una
mordaza.

—Mirad, esclamd Lesby; ]a caver:
pa esta alli.

~—Muy bien, dijo Caverley. Déja-
nos, Lesby; vete d reunir cen Filipe.
y que-los caballos estén cerca de
aqui al amanecer.

Lesby se alejo; Caverley y Be-
cker quedaron solos.

—Mira lo que es el talento, dijor
el bandido 4 su compafiero: yo ten~
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go trazas de pirala, y soy el vinico
politico que comprende la situacion.
Dos hombres se disputan un trono;
que se suprima 4 uno de ellos, y
se concluye la guerra: por consiguien-
te, haciendo lo gue yo hago, obro
coino cristiano y como filésofo; econo-
mizo la sangre de los hombres. Yo
soy virtuoso, Becker, muy vir-
tuoso!

Y el bandido se echd 4 reir ha-
ciendo esfuerzos por ahogar su voz.

— Veamos, dijo al fin, entremos en
esa cueva... Adelante, Becker, ade-
lante!
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De comeo Caverley perdid sm
holsa y Agenor su espada.

La disposicion de la grata, erala
sigulente:

En primer lugar sé veia el ma-
nantial, que se desprendia puro y
cristalino de una béveda de piedra,
cayendo sobre los guijarros, en medio
de los cuales se habia abierto un
cdnce.

Luego, mas adentro, una grula
sinuosa, dla cual se llegaba por dos
escaleras waturales.
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Esta caverna estaba oscura du-
rante el dia y era necesario tener
algo de zorra para adivinarla durante
la noche.

Caverley evito la caida perpendicn-
lar del manantial y subié -4 tientas
los escalones. :

Becker, mas ingenioso ¢ mas ami-
go de sus comodidades, se adelantd
hasta el fondo de la caverna buscan-
do mas abrigo y mas calor.

Agénor y Muzaron, los eian, los
sentian, casi los veian.

Becker concluydé por acomodar-
se, € invité 4 Caverley para que le
imitase diciéndole:

—Venid, capitan, que bay sitio
para los dos.

Caverley se dejé convencer y
entrd. '

Pero como al andar hellase di-
ficultades, repitié en tono de mal
humor: !

—S8itio para los dos! mas fdcil es
decirlo,
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Y alargd los brazos para mo tro-
pezar en la bdveda de piedra 6 en
las paredes de la roca.

Pero desgraciadamente se encon-
tré con la pierna de Muzaron, y
cogiéndola dijo 4 Becker en voz -
alta:

—Becker, un caddver!

~— No, pardiez! esclamd el valiente
Muzaron ,’ apreténdole la garganta,
no es un caddver, sino un hombre
muy vivo que va d ahogaros, ami-
guito,

Aterrado Caverley, no pudo afia-
dir una sola palabra; Muzaron le
babia cogido los dos brazos y se los
ataba con la cincha de uno de los
cahallos.

Agenor no tuvo mas que alargar
las manos para hacer otro tanto con
Becker, medio atortolado con un ter-
ror supersticioso.

—Ahora, capitan, dijo Muzaron,
vamos 4 tratar del rescate. Tened
en cuenta gue nosotros somos muchos
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y que el mevor gesto 6 el menor
grito haria descargar sobre vuestras
costillas un mimero infinito de puiia-
ladas.

—No me moverd, no diré una
palabra, murmuré Caverley, pero
acabad pronto!

—Counviene en primer lugar que
' tomemos nuestras precauciones, dijo
Muzaron, despojando 4 Caverley pie-
za por pieza de sus armas ofensivas
y defensivas, con la destreza de un
mono que monda una nuez.

Terminada la operacion con este,
la emprendic con Becker.

Quitadas las armas, Muzaron pa-
s0 d la escarcela. Esta operacion la
desempeiié con mayor delicadeza,
sin que sa conciencia le presentase
el menor escriipulo: cintos bien pro-
vistos y bolsas bien nutridas, pasaron
al poder de Muzaron.

—Asi los desbalijas? le dijo Age-
nor.

—~Seiior, le quito los, medios de
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hacer daiio.

Pasado el primer momento de
sorpresa, Caverley pidié permiso pa-
ra_hacer algunas observaciones.

—Desde laego, le contesté Age-
nor, con tal que hableis en voz baja.
—Quién sois, le dijo Caverley.

—Ah! esa es una pregunta muy
peliaguda! replicé Muzaron; no es
fdcil que contestemos i ella.

— Habeis oido toda mi conversacion
con mi gente?

—38in perder una sola palabra.

— Diablo! es decir que sabeis mis
proyectos?

—Como v0s mismo.

—Pues bien! qué quereis hacer
de mi y de mi compainiero Becker?
- —Eso es muy sencillo, mosotros
estamos al servicio de don Pedro,
os pondremos en sus manos, refirién-
dole lo que sabemos de vuestras in-
tenciones respecto 4 su persona.

—Eso no es muy caritativo, repli
¢6 Caverley, el cual debid ponerse
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pilido enmedio de las tinieblas. Don
Pedro es cruel, y me hard sufrir
mil tormentos; matadme antes, ddn-
dome una puiialada en el corazon.

—Nosotros no asesinamos 4 nadie,
replicé Mauleon.

—38Si; pero don Pedro me asesi-
nara.

Y un largo silencio de los ven-
cedores demostré 4 Caverley que los
habia convencido, puesto que no sa-
bian qué contestarle.

Agenor consultaba consigo mis-
mo. -

La inesperada presencia de Ca-
verley le habia revelado la presencia
de don Pedro en Montiel. Este hom-
bre habia sido el perro de cazade
olfato infalible que sigue la pista
4 la presa que busca su sefior. Este
servicio prestado involuntariamente
& Mauleon, le parecié asaz impor-
tante para inclinarle 4 la clemencia.
Ademas, su enemigo estaba desarma-
do y despojado de todo cnanto pu-
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diese servirle para hacer dafio,

Estas mismas reflexiones las has
bia hecho Muzaron. Tenia tal cos-
tumbre de pensar con su sefior,
que en sus dos eulendimicntoa na -
cian 4 la vez las mismas inspira=
clﬂﬂﬂs.

Pero este silencio no habia sido -
imitil para Caverley, quelo hahia
empleado como hombre de habili-
dad. .

—Habia reflexionado que desde
el principio de la desagradable con-
versacion que agababa de tener con
los desconocidos , sclo habian ha-
blado dos voces: medio 4 Lientas,
y volvidndose hdcia todas partes,
se habia convencido de que lagra-
ta era muy estrecha para que en
ella cupiesen mas de cuatro hom-
bres. .

A escepcion de las armas, la
partida era ignal.

—Pero para tener armas, era ne-
cesario poder mover las moanos, y

TOMO VII. 10
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las manos estaban atadas.

Esa providencia tenebrosa que
proteje 4 los baodidos, y que no
es otra cosa mas que la debilidad
de los hombres de bien , esa pro-
videncia vico en ayuda de Caver-
ley. '

Y---~Ese Caverley , habia dicho pa-
ra si, Agenor me va d e¢storbar
mucho. En mi lugar, él sabria sa-
Jir del apuro. con una pubalada, y
luego vcharia al Tajo mi caddver:
estos son mélodos muy sencillos pe'-
ro yo no quiero emplearlos. Me es-
torhard , repito, evando yo quiera
salir de aqui, y querré salir tao pron-
to como tenga noticias ciertas de
Aissa y de don Pedro.

Hecha esta reflexion , Mauleon
que era hombre de espediente , co-
ji6 4 Caverley por el brazo , y ‘tra-
t6 de desatarle €l mismo, dicién-
dole:

—Maese Caverley; aunque sin
saberlo, me habeis hecho un gran
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servicio ; si , don Pedro os mataria,
¥ ¥0 po quiero que murais asf, cuan-
do tan buenas horcas hay en Ingla-
terra y en Francia.

A cada palabra; el impruden-
te caballero desataba un nudo.

—Por consiguiente, continug Mau~
Jeou , os doy la libertad , aprove-
chaos de ella parahuir, y procu-
rad enmendaros.

Y al decir esto , acabd de desa-
tar la correa. -

Apenas Caverley tuvo libres y
desembarazados' los brazos, se ava-
lanzd sobre Agenor y. traté de ar-
rancarle su estoque diciéndole:

—Con la libertad devolvedme mi
-bolsa.

Ya casi tenia el cuchillo y lo aco-
‘modaba en su mano para herirle,
cuando Mauleon le descargé un pu-
fietazo que le hizo rodar por medio
del manantial y luego por las esca-
leras de la gruta.

Caverley , semejante al pez que
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escapa de la red del pescador y sien-
te de nuevo el elemento que le vi-
vifica , respiré el aire libre con de-
licia , saltd fuera de-la caverna y
echdé 4 correr por el camino del lu-
gar.

—Voto al diablo! mi sedor, es-
clamé furioso Muzaron que le habeis
dado un lindo golpe! Dejadme cor-
rer que yo le cogeré.

—Para qué? repuso Agepoor, si
lo que yo queria era darle la lla-
ve de los campos..

— Locura ! insigne locura! No
dejard de jugarnos el tunante algu-
na mala pasada, volverd... habla-
T ]

—Calla, necio, dijo Agenor dan-
do de codo 4 Muzaron para que es-
te con su indiscreto’ entusiasmo mno
fuese 4 compromterle delante de Bec-
ker; si vuelve le entregaremos 4 don
Pedro 4 quien avisaremos esta mis-
tna noche. ;

— Eso esdiferente , maurmurd Ma-
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zaron , que comprendid la astu-
cia.

— Vamos , buen amigo, desata
tambien los brazos & ese hoorado
Becker, y dile que si Caverley , Fi-
lipo , Lesby y Becher, esoscualro
' ilustres caballeros se hayan todavia
mafiana en estas cercanias, Sseran
colgados todos en las slmenas de
Montiel ; pues por agui entendemos
la policia algo mejor que en Fran-
cia. .
—Oh! no lo olvidaré , perded cui
dado , sefiores , dijo Becker ébrio
de gozo y de gratitud.

Este no peusaba en armarse conv
tra sus bienhechores. Les bes¢ Ia
mano y desaparecié ligero como un
ave. :

—Ah , sefior , sefior, suspirg Mu-
taron , y cuantas aventuras.

—Oh! sefor escudero., dijo Age-

nor, cuantas lecciones leneis que

recibir antes de ser lo que quereis!
- No conoceis  que ese Caverley nos
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ba: descubierto donde estd don Pe-’
dro; que no sabiendo quienes so-
mos ;' se. figura que somos los guar-
dias de don Pedro, y que por con<
'S!guienle "8 a (]C'lﬂ[' el Pals tan Pron-
to como pueda ! En fin, qué mnas
q'l.llel-‘es9 no tienes armas y dIIIE'
ro?

—Ah, senor, soy un lorpe.

—Sea en buen hora! .

—Pero eunidado con descnidarnos,
seiior , porque el diablo y Caver-
ley 'son la gente mas’ sutil del mun-
doi.s '

— Cien hombres no  pueden  con
nosotros en esta caverna. Aqui po-
dremos dormir alternativamente, re-
plicé Mauleon), iy aguardar las no-
ticias de mi querida, puesio que
el cielo nos ha dado ya noticias de
don Pedro.

— Sefior., yo no desespero ya de
nada ; y si alguno me dijese; «La
sejiora Aissa va 4 bajar 4 visitaros
4 este nidode culebras» yo le cree-
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ria_y le diria « Gracias por la no-
ticta , buen hombre.»

En este momento un pequeiio
ruido lejano, pero cadencioso y
acompasado , hirié los oidos perspi-
caces de Muzaron.

—A fé que teniais razon, dijo:
ese es Caverley que vad galope...
os puedo jurar que siento cuatro
caballos... ha reunido sin duda sus
mg!eses huyendo de las almenas,
con gue les habeis amenazado... A
no ser tu Vengxm ha'cia aqui". PE'! !
ro no, el ruido se aleja, va espi-
rando... Adios, feliz viaje, hasta
otra vista, capitan del diablo,

. —Ah, Muzaron ! esclamd Agenor
de unprmuso yo no lengo mi es=
pada

—-—El br'lhou os la habrd robado
seiior , dijo Muzaron., Qué lastima,
una hoja tan preciosal...

—Con mi nombre grsba do, en el
punio, | Ah, Muzaron, el ma_lvado
¥a d conocerme!
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— Eso no serd hasta [a noche, ca-
balleros.. y 4 la noche ya estard 4
mucha distancia. ; Condenado de Ca-
verley !... i qué siempre ha de ro-
bar el maldito alguna cosa!

Al dia sigllicnlf‘ al amanecer,
sintieron  bajar del castillo  dos
hombres que conversaban con vi-
veza. ,

Eran el mismo Rey don Pedro
¥ Mothril.

El woro traia de labrida el ca-
balio.

Al verles, toda la sangre de Ages
vor se le subid & la cabeza.

Queria arrojarse sobre 'sus ene-
miges para coserlos' 4 punaladas y
terminar esta lucha; pero Muzaron
le detuvo. :

— Estais loco, sefior! le dijo, Cé-
mo! quereis matar & Mothril , sin
tener & Aissal... ¥y quién osrespont
de de que, lo mismo que en Na-
varrete , fos que custodien & Afssa,
no tengan orden de asesinarla, en
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¢aso de morir. Mothril , ¢ de caer
prisionero?

Agenor se. estremecio.

—Oh! i me amas verdadera-
mente dijo : si, ti me amas.

—Pardiez; ya lo creo!... Os fi-
gurais que no tendria yo tambien
mi rato de satisfaccion en acabar
con ese moro que tanto mal ha he-
choj?... Si, yo le mataré pero &
tiempo , en una ocasion oportu-
na...

Vieron pasar al alcance de sus
manos estos dos hombres , objeto le-
gitimo de su natural aversion , y casi
rozaron con ellos sin atreverse 4
quitarles fa vida. s

—La fortuna se burla de wnoso-
tros ! esclamé Agenor.

—Y os quejais as{, sefior! dijo
Muzaron; vos que si no fuera por
Caverley , os hubierais marchado
ayer, sin saber donde estaba dow
Pedro, sin tener noticias de Aissa.
Pero silencio ! Oigdmosles.



154 EL BASIARDO

—Gracias , decia don Pedro 4 su
primer ministro; yo creo que se
conseguird su curacion , y que al fin
me amari.

'—0No lo dudeis , senor. Curarid,
porque Hafiz y yo iremos d coger,
segun el rito preserito , la yerba
que sabeis. Y luego no serd dificil
que 05 ame , porque nada le desa-
grada ya en vuestra corte... perg
blemos de asuutos sérios, Averiguad
si la noticia es segura. Diez mil
compatriotas wios, deben desem-
barcar en Lisboa , y subir el Ta-
jo hasta Toledo. 1d 4 Toledo , don-
de tepeis tanto partido. Ammad
vuestros leales defensores. El dia en
que Eurique esté. en Espaba, le
cojereis de uu solo golpe, 4 €l
4 su ejéreito, entre la ciudad 4 la
cual ponga sitio, y el ejéreito de
los sarracenos vuestros alladas, a
cuya cabeza iré 4 ponerme yo cuan-
do se halle al frente de Toledo. De
esto depende el triunfo verdadero,
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infalible.

~—Mothril , tu eres up hdbil mi
pistro. Suceda lo que quiera, ya
sigmpre , diré que me has sido
leal. -

—Que caratan fea pondrd elin-
digno moro ; para pavecer graciosol
dijo Muzaron al oido de su se-
nor.

— Antes de que os deje para vol~
ver al castillo., dljo Mothril ; ten-
go que daros un postrer consejo;
negaos @ cuantas prepuestas de dis
nero os haga el - principe de Gales,
hasta que tome partido con vos. Esos
ingleses son unos pérfidos,

—8i, y ademas de que el diue-
0. abunda poco. :

—Razon en mi favor. Adms se-
fior , de hoy mas saldreis viglorio-
so.y sereis feliz. .

— Adios , Mothril. g

— Adios, seiior.

Los dos aventureros tuvieron que.
sufrir por segunda- vez , el suplicio,
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de ver volver lentamente 4 Moth
ril, el cual con una sonrisa infer-
nal en los ldbios , se dirigia al cas-
tillo, tan ambicionado de Age-
nor.

— Apoderémonos de él, dijo el
joven : subamos con él; digdmosle
que Si no nos eutrega & Aissa le
quitaremos la vida, y d trueque de
vivir, nos la entregard.

—8i, y luego en el camino,
euando volvamos 4 bajar , nos abru-
mard con pedazos de roca. Muy ga-
nanciosos saldriamos en verdad. Ya
os dije que tengais paciencia ; Dios
es bueno...

—Bien, pero puesto que 4 todo
te niegas respecto d Mothril , no
perdamos siquiera la ocasion que se
nos ofrece con respecto & don Pe-
dro: va solo, nosolros somos dos:
cojdmosle , y asesinémosle, si se
opone, y sino se resiste, conduzed~
mosle’'d presencia de don Enrique
de Trastamara, para probarle que
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le hemos encontrado,

— j Magoifica iden! desde luego
la adoplo , esclamd Muzaron ; os si-
go , seior.

Aguardaron que Mothril hublese
llegado 4 la plataforma del castillo;
entonces se aventuraron d salir del
agujero.

Pero cnando dirigieron sus mi-
radas hdcia la llanura , vieron d don
Pedro al frente de upa partida de
cuarenta hombres, lo menos. Ca-
minaba pacificamente en direccion
4 Toledo.

=i Ah, pardiez! muy estiipidos
hemos sido... Perdonad , sefior , muy
crédulos, dijo Musaron: Cémo ha-
bia, de dejar solo Mothril, 4 don .
Pedro !... sin duda, esos guardias
han salido 4 esperarle desde el lu-
garcillo.

—¢ Prevenidos por quién?

lToma' por los moros de ayer
noche , ¢ por’ alguna sefial del cas-
tillo.
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—Dices bien; no pcnsemos ya
‘mas que en ver 4 Aissa si es po-
sible , 6 en volvernos d donde estd
don Enrique.
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Hafiz,

'La ocasion tan deseada, no se pre-
sento. ;

Nadie salié del castillo, sino al-
gunos forragem}ores

Tambien vino'un mensagero. Pe.
ro la corneta del castel]ano habia
anupciado su llegada; asi es, que
nuestros aventureros nojuzgaron pru-
dente detenerle.

Hdcia la noche, caando todo ‘se
queda silencioso, cuando los mismos
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wuidos que suben del rio 4 la mop-
tafia, parecen sordos y apagados,
cuando el cielo se oseurece hastaen
el horizonte, y los pefiascos pare-
cen fantasmas euv medio de las ti-
nieblas, oyeron nuestros dos amigos
una Cﬂﬂversﬂciﬂn mu)' animéda enlre
dos persopas, cuyas voces sin duda
alguna conocian,
+  Mothril y Haliz se reconvenian
al bajar de la plataforma del castillo,
hdcia el sendero que guiaba 4 las'
puertas.

— Senor, decia Hafiz, tu me has he-
cho encerrar, cunando el Rey estaba
alli, tu me habias prometido presen-
tarme 4 él, to me habias prometido
tambien inucho dinero. Yo me fastidio
al lado de esa jéven que me obligas
4'custodiar; yo quiero hacer la goer-
ra con mnuestros compatriotas que
vuelven del pais y suben el Tajo en
este momento en barcos de velas blan-
cas. Asi, pigame prontp, mi sefor,

que yo pueda marcharme cerca
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del Rey.

—Con que quieres abandonarme,
hijo mio? dijo Mothril, tan mal amo
soy para ti?

—No, pero yo no quicro ya tener
ningun amo.

—Yo puedo conservarte en mi
poder , dijo Mothril, porque yo te
amo,

—Pues yo no te amo, Tu me hicis-
te cometer acciones infames que lle~
pan mis suefios de fantasmas horris
bles; yo soy demasiado joven para
sujetarme & vivir asi, Pigame y da-
me la libertad, é iré 4 buscar 4 al-
guno 4 quien le diga Lodo.

—En ese caso, tienes razon, ress
pondic Mothril; sube al castillo, que
shora mismo voy 4 pagarte.

Seguun bajaban, Hafiz estaba de-
tras y Mothril delante. El cami-
no era tan estrecho, que para vol-
ver £ subir Hafiz debia estar delan-

te y Mothril detras.

Empezaba 4 oirse el canio del

TOMO VII. 1
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mochuelo y un color violado habis
sucedido al matiz purpurino, en la
superficie del lago.

De repente un grito horrible, una
espantosa blasfemia bendié los aires,
y un cuerpo pesado, sangriento, vine
4 aplastarse delante de la caverns
donde nuestros dos amigos escucha-
ban con tanta atencion.

Respondlerun con un grite de
espanto al grito fiinebre.

Las avés noturnas se metieron
asustadas en sus madrigueras, y los
miswos insectos huyeron 4 sus gua-
ridas.

Pronto un mar de sangre enroge-
cig el agua de la cisterna,

Agedor, pilido y trémulo, sact
la cabaza de su escondrijo y el seimr
blante livido de Muzaron vino 4 colo
carse al lado del de su amo.

Hafiz! esclamaron los dos al ver
4 tres pasos el caddver lomdvil y
hecho pedazos del pobre compafiero
de Gil Perez.
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—Jufeliz muchacho! murmuré Mu-
zaron, saliendo de la caverna para
prestarle ausilio, si todayia eratiem=
pos '

Ya las sombras de la muerte se
eslendian sobre aquel rostro broncea-
do; los ojos estraordinaviamente di-
latados se le iban apagando por grades
y uno aliento pesado, mezelado en
sangre , salia con mucho trabajo del
destrozado pecho del moro.

Reconocid & Muzaron y sus faceio-
ncs.espresaron un asombt‘o SuPel’Sti-
. ein50.

- En efecto, el miserable cereia ver
sombras \rengadoras.

- Muzaron le levants la eaheza;
--Agenor le dié agua fresca para la~
var su frente y sus heridas; ;

-~ —El francés] El francés! dijo Hafiz
bebiendo con avidez, Ald! perdg-
name!

— Veen 'con nosotros, pubrec\llo
\nosotros te cucaremos, dijo Age-
Hor.,
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—No, yo estoy muerto, muerto
como Gil Perez, murmuré el sar-
raceno... muertc como lo merecia,
asesinado, Mothril me ha arrojado
desde lo alto de la rampla del cas-
tillo.

Un movimiento de horror que
Mauleon no pudo contener, fué obser-
vado por el moribundo.

—Frances, esclamd, yo te odiaba,
pero desde hoy ceso de aborrecerte,
porque i puedes vengarme... Dofia
Maria de Padilla era su protectora,
Mothril envenené 4 Maria, y se
aprovechd del atardimiento de Aissa
para darle uoa puialada. D{ eso al
Bey don Pedro, diselo pronto...
pero salva d Aissa, sila amas ; por-
que dentro de quince dias cuando
don Pedro vuelva al castillo, Mo-
thril , debe entregarle d Aissa ador-
mecida por un brevage madgico..,
Yo te hice mal. pero ahora te ha-
go bien; perdéname y véngame.
Ald l...



DE MAULEON. 165

Y cayé de nueve exdnime, vol-
vié Jos ojos con doloroso esfuerzo:
hicia el castilllo para maldecirlo,
y espird.

Durante mas de un cuarto de
hora, los dos amigos no padieron
recobrar su serenidad, ni darse cuen-
ta- de lo que les pasaba.

Aquella horrible muerte, aque-
lla revelacion estraia, y aguellas
amenazas para el porvenir, les ha-
bian llenade de un asombro indeci-
ble.

Agenor se levanté el primero.
Dentro de quince 'dias dijo, esta=-
remos tranquilos, dentro de quince
dia$ ¢ don Pedro ¢ Mothril ¢ yo,
estaremos muertos. Ven , Muzaron,
vamos al campo de Enrique 4 dar-
le cuenta de la mision que me ha
encomendado. Pero apresurémonos:
busca nuestros caballos en la lla-
nura.

En efecto, Muzaron sin saber
lo que se hacia, logré encontrar
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los eaballos , que no tardaron en cor-
rer 4 su voz.

Los equipd, los cargé y sal-
tando ligeramente sobre la silla, to-
mo el camino de Toledo , en el cual
su sefior le llevaba ya alguna de-
lantera.

Cuando se enconlraron en la lla-
nura y el siniestro castillo se des-
taco perfilado de negro sobre el os-
curo fondo del cielo, esclamé Age-
nor con voz de trueno y mostran-
do su pufio 4 las ventanas del cas-
Ilo: :
—Meothril! Mothril hasta otra vez,
Amor mio, agudirdame pronto.
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Preparatlivos.

La polvora no se inflama mas pron-
to que la revolucion en los estados
de don Pedro,

A no haber sido por el temor
de ser invadidos por los reinos ve-
¢inos, los habitantes de las Casti-
llas. se hnbieran provunciado todos
en fayor de don Enrique, no bien pu -
blicé un maoifiesto en que anuncia-
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ba su yuelta 4 Espaiia con un ejér-
cito mandado por el condestable Bel-
tran Duoguesclin.

En pocos dias, los caminos se
cubrieron de soldados de [fortuna,
de cindadanos decididos , de frailes
de todas las drdenes religiosas, y de
bretones que marchaban hidcia To-
ledo. Pero Toledo, fiel 4 don Pe-
dro, como Beltran lo habia pre-
visto, cerrd sus puertas, armg sus
murallas , y aguardd los sucesos con
actitud hostil.

Enrlqne no qﬂ]SO {Jerder‘ llempo.
Cerco la ciudad y comenzé un si-
tio en toda regla. Este estado de
hostilidad le era muy favorable, pues-
to que daba tiempo & que sus alia-
dos se fuesen reuniendo bajo sus
banderas.

Por otra parte. don Pedro se
multiplicaba. Enviaba correos sobre
correos al Rey de Granada, al Rey
de Portugal, al I{ey de Aravnn Y
de Navarra sus antiguos amigos.
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Negociaba con el principe de Gas
Ies , el cual balldndose enfermo en
Burdeos, parecia haber perdido al-
go de su ewnergia para la guerra,
y se preparaba con el reposo 4 esa
muerte cruel que tan temprano vi-
0o d robarle un porvenir glo~
rioso.

Los sarracenos anunciados por
Mothril, habian desembarcado en
Lishoa. Despues de algunos dias de
refresco , comenzaron & subir el Ta-
jo en baques que el Reyde Portu-
gal les habia facilitado, precedidos
de tres mil caballos que enviaba #
don Pedro su aliado’el monarca por=
tugués.

Eorique tenia 4 su favor las po-
blaciones de Galicia y de Leon, y

. ademas un ejército homogéneo , cu-
' yo centro principal formaban los
cinco mil bretones mandados por Oli-

‘ verio Duguesclin.
Solo esperaba mnoticias de Mau-
[' leon , cuando este se presentd em
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el campo con su. escudero, y refi-
#i6 punto por punto lo que habia
hecho y lo que habia visto.

El Rey y Beltran escucharon su
velacion con profundo silencio.

— Como ! dijo el condestable, Mo-
thril no ba salido con: don Pe-
dro?

— Espera la llegada .de los sar-
racenos paka ir d ponerse i su ca-
beza.

—8e pueden mandar cien hom-
bres & Montiel pava que se apode~
ren de €l autes de nada, dijoBel-
tran. Agenor irdal frente de la es-
pedicion , y como no creo que ha-
j'a mucllas razones ]_Jara l'E5PGlBr ai
ese Mothril, mandard levantar una
horca en las.orillasdel Tajo .y co-
locard en ella al sarracenmo, al ase-
sino , al traidor... :

—Seior , senor, dijo el caballe-
ro Mauleon , vos sois bastante bue-
no pana comprometerme vuestra
amistad y vuestro apoyo, No me lo
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negueis hoy : yo os suplico que de-
jeis vivir tranquilo y sindesconfian-
za al sarraceno en su castillo de
Montiel.

—Y por qué ?esees unnido que
debemos destruir?

—Setior condestable , es un pun-
to de apoyo, que conozco bien, y
cuya ‘utilidad os probard el porve-
nir; Ya sabeis que cuavdo se quie-
re cojer al zorro, mo se hace caso
de-su madrignera, y se pasa por
delante de la entrada sin mirarla;
de otro modo la abnndana Yy ya no
vuelve.

—Y despues?

—Sefiores , dejad d -Mothril y 4
din 'Pedro, en la inteligencia de que
| nadie’ sabe de ellos, y de que son
inviolables en ¢l castillo-de Mon-
'tiel ; ‘mas tarde, quizd nos conven~
ga-dar un golpe de mano, y co-
frlos d entrambos en su madri-
glera.

' —Alguna otra razon tienes/, Age=
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vor , dijo el Rey.

—No sefior, yo jamas he menti«
do ; ciertamente, esa voes mitoi-
ca razon. La verdadera es que en
el castillo estd un amigo mio, un
amigo d& quien Mothril mandara
asesinar, si se le estrecha muy de
cerca.

—Pues dilo asi! esclamd Bellran
y no creas nunca que vacilaremos
en darte lo que desees.

Despues de esta conferencia , que
tranqailizé & Mauleon sobre la suer-
te de Ajssa, los gefes del ejéreito
activaron vigorosamente el sitio de
Toledo.

Los habitantes se defendieron con
.tal. denuedo que esta ciudad fue tea-
tro de grandes hechos de armasy
muchos ilustres sitiadores perdieran
la vida ¢ fueron heridos gravemen-
te en las escaramuzas que con los
sitiados tenian & cada paso.

Pero estos combates sin conse~
cuencia no eran mas que el prelu-
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dio de una accion general, asi co-
mo los reldmpagos y el choque de
unas nubes con otras son el prelu-
dio de la tempestad.
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on Pedroe deniro -de 1los
muros de Toledo.

Don Pedro acababa de arreglaren
Toledo, ciudad de segura defensa
¥ namerosos recursos , Lodos sus ne-
gocios con sus sibdites y aliades.
Los toledanos babiau andado flo-
tando de uno d atro partido, en es-
ta interminable cadena de guerras
civiles; se trataba de darles un gol-
pe moral, que les adhiriese para
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siempre #la causa del vencedor Na=
varrete.

Este era el titulo mas brillante
de don Pedro. En efecto, silos to-
ledanos no sostuviesen esta vez
su principe, y saliese vencedor en
la préxima batalla, como habia sa-
lido en la anterior, Toledo queda-
ba perdido para siempre; don
Pedro no podria perdovarle jamas.

Conocia bien este hombre sagaz,
que una gran poblacion noobedece
realmente 4 otros impulsos mas que
dl hambré y 4 la codigia.

Mothril se lo repetiadiariamen-
te. Tratdbase , pues; de mantener
d los toledanos y 'de entretenerlos
con la esperanza de grandes des-
pojes.

* Doun Pedro no'pudo conseguir en=
trambos resultados.

Prometié' mucho para el porve=-
mir , pero ‘no tuvonada para el pre-
sente. 1

Cuaudo los' toledanos se aperci-

»
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bieron de que los viveres escasea-
ban en el mercado y que los gra-
neros estaban vacios, comenzaron
4 murmurar:

Unos veinte hombres acomoda~
dos, adictos al conde de Trastama-
ra, 6 cuando menos, animados de
un espiritu de oposicion’, fomenta-
ban estas quejas y la mala dispo-
sicion de los dnimos que en la ciu-
dad se advertia.

Don Pedro consulté & Mothril
sobre este punto.

—Esas gentes, le respondid el
moro , son capaces de haceros la
jugada de franquear mientras dor~
mis una de las puertas de la cindad
al evemigo : entrardn diez mil hom-
bres , se apoderardn de vuestra per-
sona, y se concluird sin' mas ni mas
la guerra.

—Y qué debo hacer?

—Una cosa' muy sencilla, En Es-
paia osllaman don Pedro el cruel.

—Ya lo sé... y no merezco & la
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ierdad semejante epitelo 4 no ser
fque quieran apllcérme]e por algu-
nos actos de justicia seca.

—No trato de discutir eso..... pe-
to 51 vos habeis merecido ese nom-
bre,, ya no se debe temer incurrir
en la censura que lleva consigo : si
no o habeis merecido , tratad de
justificarlo con alguna buena ejecu-
vion que enseie @ los toledanos la
fuerza de wyuestro brazo. .

—8ea, repuso el Rey. Esta no-
¢he mismo tomaré una terminacion,

En efecto, don Pedro hizo que
le designasen los descontentos de
quienes hemos hablado; se informé
de su habitacion y de sus costum-
bres; y aquella misma  noche con
cien soldados mandados por €l mis-
mo en persona alland las casas de
eada -unol de aquellos facciosos; y
los mandé degollar.

Sus cuerpos fueron arrojados al
Tajo. Un poco de ruido. nocturno,
mucha sapgre lavada con mauchg

TOMO VII. : 42
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cuidado, hé aqui lo tnico que de-
mostrd 4 los toledanos cémo el Rey
sabia administrar justicia y gober-
par la cindad.

No murmuraron , pues, unaso-
la palabra, y se pusieron 4 comer
sus caballos con el mayor entusias-
me.
El Rey les felicité por ello.

—Deotro de las muros de esta
cindad no necesitais caballos, les
dijo don Pedro. No hay que hacer
grandes corridas; y en cuanto d las
salidas, Dios proveerd! y si no,
las haremos 4 pie.

Despues de los caballos, los to-
ledanos tuvieron que comerse sus
mulas. Terrible necesidad para un
espaiiol ! La mula es un animal va-
cional , y casi se le mira como un
compatriota, Se sacrifican los caba-
llos en las corridas de toros; pero
4 las mulas se les reserva latarea
de arrastrar por la arena los toros
Y caballos muertos. '
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Por eonsiguiente , los- toledanes
se comieron sus mulas, suspirando.

Eorique ‘de Trastamara les de-
jaba comer en paz.

Esta ‘ejecucion de las mulas ins-
piré grande energia & los sitiados,
los cuales salieron d& busear vive-
res ; pero el Tygrtamudo de Villena
y Oliverio de Mauny . que no se
habian comido sus caballos , les die-
ron una cruel batida, obligdndoles
& restituirse ¢ sus trincheras.

Don Pedro les sugirié una idea
nueva. j

La de comer el forraje que ya
no necesitaban las mulas y caballos,
puesto que habian muerto.

Este recurso durdé ocho dias, y
despues hubo que apelar 4 otra eosa.

Justamente las circunstancias no
eran mauy favorables.

El principe de Gales, enojado
por no recibir las sumas de dinero
que don Pedro le debia', habiaen+
viado 4 Toledo tres comisionados
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con una nota de los gastos de la
guerra.

Don Pedro consulté 4 Mothril
sobre este nuevo apuro.

—Los cristianos , respondid Mo-
thril , gustan mucho del fausto de
las ceremonias , y de las fiestas pu-
blicas : en la época en que tenia-
mos toros, o0s hubiera aconsejado.
que dieseis: una brillante corrida;
pero como en el dia no los tenemos,
es precisoinventar alguna cosa equis
valente.

—Hablad, Mothril.

—Esos comisionados vienen 4 pe-
diros dinero. Todo Toledo aguarda
vuestra respuesta: si os mnegais 4
la demanda, sefial de que vuestras
.cajas estdn vacias; entonces no con-
teis ya con nadie

—Pero yo no puedo pagar, pues
no tengo ni ua maravedi.

—Bien lo sé , sefor , yo que por
desgracia mia administro la hacien-
da ; noobstante , & falta dé dinere,
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es preciso tener ingenio. Vaisd in-
vitar 4 los comisionados 4 que va-
yan con gran ‘pompa & la catedral.
Alli, en presencia detodo el pue-
blo, que estard muy embelesado al
ver vuestras vestiduras reales, el
oro y las pedrerias de los ornamen-
tos sacerdotales , la riqueza de las
armadoras , y los ciento cincuenta
caballos que quedan en la ciudad,
como una muestra de animales cu=-
riosos , cuya raza se ha perdido;
alli, repito, revistiéndoos de todo
el cardcter de Rey que pretenden
'megaros vuestros enemigos, debeis
decir en alta voz.

—~Seiiores diputados : teneis ple=
nos. poderes para tratar conmigo?

—>8i, dirdn, nosotros represen=
tamos 4 S. A. el principe de Ga-
les, nuestro sefior.

—Pues bien, les contestareis: venis
4 pedirme la suma de dinero que
Yo me habia obligado & pagarle?

—8i, responderdn.
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—Yo no niego la deuda, repli-
careis. Solo hay la dificultad que
se habia convenido entre S. A. y
yo, que en cambio de esa suma,
tendria yo la proteccion, la alian-
za y la cooperacion de los ingle-
ses.
—Pero si yo la he temdo, escla-
mé don Pedro.
—8i, pero no la teneis ya y os
arviesgais 4 lever lo contrario... Lo
que hay que obtener de ellos antes
que nada es la veutralidad: puesto
que si ademas del ‘ejéreito, Enrique
de Trastamara y los bretones man-
_dados por el coudestable, teneis que
combalir 4 vuestro primo el prin-
_cipe de Gales y d veinte mil in-
_gleses, debeis consideraros por per-
dido y los ingluses se cobrardn por
su propia mano de vuestros despos
05,
: —Me lo pegardn, Mothril, puesto
que yo uo paoaré

=S8i tuviesen que negarlo, ya lo
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hubieran hecho. Pero los cristianos
tienen demasiado amor propio para
decirse unos & otros que han sido
engafiados. El principe de Gales
querria mejor perder cuanto le de-
beis y pasar por haber sido pagade
que ser pagado sin que se sepa...
Dejadme cancluir,., vuestros dipu-
taos os dirdn que les pagueis....
y vos debeis contestarles:

—«De todas partes se me ame-
naza con las hostilidades del princi-
pe de Gdles... Si asi fuese, quisie-
ra mejor perder todo mi reino que
dejar en pié una alianza con un
principe tan desleal. Juradme, pues,
que dentro’ de dos meses 5. A. cum-
plird, nola promesa que ha hecho
de ayndarme, sino la que hizo an-
“tes, de ser neatral, y en estos dos
meses os o juro sobre los santos

‘Evangelios que aqui veis, que esta-
reis pagados, pues tengo todo el di-
nero dispuesto.»

Los diputados jugarén para le=
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mer el derecho de volver pronto &
su: pais, entonces vuestro puehlo
estard contento y animado, seguro
de no tener ya nuevos enemigos, y
despues de haber comido sus caba-
Hles y sus mulas, comerd todos los
ratones y demas alimafias de Tole-
do, que no son pocas por la inme-
diacion de los pefiascos y del rio.

—Pero dentro de dos meses, Mo~
thril....

—No pagareis un ducado cierta-
“mente, pero. habreis ganado ¢ per-
dido la batalla que tenemos qae dar:
dentro de dos meses, ora seais ven-
cedor 6 vencido, no teneis necesi-
dad de pagar vuestras deundas; ven-
cedor, porque tendreis mas crédite
del que hdyais menester; vencido,
porque estareis peor que insol-
vente.

—Pero y mi ]uramento sobre los
evangelios?

—Muchas veces habeis hablado
de haceros musulman; y esa serd
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la mejor oportunidad, priucipe mio.
S5i os entregais en cuerpo y alma d
Mahoma gqué diablo teneis ya que
ver con Jesuecristo? .

—Execrable pagano! murmurd
don Pedro. Vaya unos consejos!

~—No diré que no, repuso Mo-
thril ; pero vuestros leales cristia-
nos no os dan ningunos; de con-
,siguiente mas valen lo mios.

Don Pedro, despues de haber
reflexionade mucho; ejeculé punto
por punto el plan de Mothril.

-La cerenionia fué ihponente: los
toledanos se olvidaron de su ham-
bre al ver la magnilicencia de la
cgrte y el aparato de la pompa
guerrera,

Don Pedro desplegd tanta mag-
nanimidad , pronuncié tan bellos
discursos y juré tan solemuemente,
que los diputados, despues de ha-
ber jurado la nentralidad, se mos-
traron mas contentos y satisfechos
gque si les hubieran pagado al con-
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tado.

—Y qué me importa todo, eh
resumidas cueotas! decia don Pedro:
esto durard tanto como yo.

Fué mas feliz de lo que espe-
rabs; porque, segun las previsiones
de Mothril, un gran refuerzo de
africanos llegd por el Tajo, y forzé
las lineas enemigas para abastecer
d Toledo; de suerte que don Pe-
dro, al contar sas fuerzas, se eu-
contré con un ejéreito & sus orde-
nes de ochenta mil hombres entre
judios, sarracenvs, poctugueses y
castellanos.

Se habia mantenido 4 la especta:
tiva durante estos preparativos,
cuidando su persopa con grnndg.
esmero, y no de]ando nada 4 la
‘aventura, que por un accidente
aislado podia hacerle perder. los
resultados del gran golpe que me-
ditaba,

Don Earique, ‘por el contrario,
organizaba ya su gobierno como un
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Hley elegido y asegurado en el tro-
no. Queria que al otro dia de una
accion que hubiese puesto en sus
manos la corona, esta dignidad real
fuese tan solida y robusta como la
consagrada por una larga paz.

FIN DEL TOMO SETIMO,



" y %

# w'm’; ﬂ?t;n{,v.
‘ﬂ\:f
















FL BASTARDO
dae

MABLE®WM, '

VIL.









